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SCHIMBURILE 
CULTURALE 
ROMIHO-SOVIETICE

La Moscova s-a semnat zilele acestea planul de co. 
laborare culturală și științifică între R. P. Romînă șl 
U.R.S-S. pe anul I960.

Colaborarea culturală și științifică dintre țările noas
tre este atît de frecventă, incit asemenea manifestări fac 
permanent parte din viața noastră de fiecare zi, Un 
film sovietic, o carte sovietică de literatură, un tratat 
sovietic de știință, o conferință despre știința sovietică, 
o piesă sovietică, o expoziție de artă sovietică, un reci
tal al unui mare artist sovietic, fac parte dm bucuriile 
noastre zilnice, din programul ceasurilor noastre libere.

Bilanțul schimburilor culturale și științifice realizate 
în 1959 este impresionant. El depășește noțiunea de 
schimb, trecind la cea de colaborare prietenească, de 
ajutor neprecupețit. Dar mai presus de datele acestui 
bilanț, este sentimentul nostru de familiarizare, de be
neficiari cotidieni. în toate domeniile, a celei mai îna< 
iritate științe, a celei mai măiastre arte-

Enunțările bilanțului nu pot adăuga nimic la acest 
sentiment. Și totuși este bine șă ni le reamintim măcar 
pe cele mai importante, mai ales că ele cuprind șl cea
laltă latură, aceea a manifestărilor noastre în U.R.S.S.

Reprezentanții culturii ș; artei romînești au început 
să ia contact cu publicul din noi orașe și noi republici 
din U.R.S.S. Tot mai mulți sovietici din tot mai multe 
și variate regiuni, încep să cunoască poporul nostru, 
prin mijlocirea artiștilor noștri. Mulți artiști de-ai noștri 
ca Nicolae Herlea, Zenaida Pally și alții sînt cunoscuți 
de marele public din multe orașe ale Uniunii, unde ti
neretul și amatorii de muzică le cunosc chipul, îi re
găsesc cu bucurie în reviste și ziare, îi așteaptă mereu 
cu nerăbdare. „Zilele culturii romînești" organizate în 
diverse republici, dau prilejul de a cunoaște în ansam
blu mișcarea noastră culturală și artistică după cum 
„Decada culturii bieloruse" a adîncit cunoașterea mul
tilaterală a acestei culturi în țara noastră.

Expozițiile organizate la Moscova și București au 
prezentat unui public numeros aspectele cele mai sem
nificative ale vieții creatoare din cele două țâri.

Colaborarea între Academia de Științe a U.R.S.S. și 
Academia R PR. în rezolvarea unor importante proble
me din domeniul științelor naturii șj ale tehnicii, ca și 
din domeniul disciplinelor umaniste, constituie pentru 
oamenii noștri de știință un mare îndemn și chezășia 
unor progrese uriașe.

Cartea sovietică, fie că este de literatură, fie că este 
de știință, nu lipsește de pe masa nici unui știutor de 
carte. Nu numai scriitori; sovietici, dar pînă și eroii 
cărților lor, sînt cunoscuți la noi de sute de mii de oa
meni, de parcă ar trăi printre noi. de parcă ar fi înscriși 
în registrele noastre de stare civilă.. Și este o mare 
bucurie pentru noi, că și scriitorii noștri au fost traduși 
în limbile popoarelor din U.R.SS.. că s-au tipărit acolo 
149 de titluri cu un tiraj de 7.900.000 exemplare, că pe 
lingă cititorii țării noastre, scriitorii romini mai a'i 
încă cititori cît aproape jumătate din populația țării 
noastre.

Aducem aci cele mai călduroase mulțumiri Asociației 
de prietenie sovieto-romină, care, prin diverse și multi- 
ple manifestări contribuie Ia răspîndirea cunoștințelor 
despre țara și poporul nostru.

Planul pe I960 prevede dezvoltarea schimburilor în 
domeniile științei, învățămîntului, teatrului, cinemato
grafiei, artelor plastice, presei, literaturii, editurilor, ra
dioului. sportului etc. Un eveniment major al anului îl 
va constitui turneul la București al teatrului „Pușkin*' 
din Leningrad. La rîndul său. Teatrul de Operă și Ba
let din București va întreprinde un turneu în U.R.S.S.

An de an, schimburile culturale romîno-sovietice cu
nosc o tot mai largă dezvoltare, contribuind astfel la 
întărirea prieteniei veșnice dintre popoarele noastre.

Demostene Botez

Iubitori ai filmului!

Participafi la

ANCHETA— CONCURS
organizată de VEAC NOU și Directa 
difuzării filmelor și rebelei cinematografice

PREMII IMPORTANTE:
3 călătorii turistice în U. R. S. S.
aparate fotografice 
albume ale artiștilor sovietici

Cereți peste cîteva zile buletinul concursului de 
la casele cinematografelor din întreaga țară.

8*™^^ II II

Arfisfa Inna Makarova

Anu! XVI

15 IANUARIE 1960

12 PAGINI. 1 LEU



• Cu prilejul unei întîlniri cu colaboratori 
ai ziarului „Sovetskaia Rossia11, scriito

rul american Albert Kahn, care a vizitat recent 
U.R.S.S., a declarat că lucrează la o carte des
pre Galina Ulanova.

•
 Numeroase colective artistice sovietice 

vor întreprinde anul acesta turnee în 
străinătate. Astfel, Ansamblul de cîntece șl dan
suri al Armatei Sovietice va da spectacole în 
Franța, trupa de balet a Teatrului „S. M. Kirov11 
din Leningrad — în Japonia, Ansamblul de stat 

de dansuri populare al U.R.S.S. condus de Igor 
Moiseev, — în R.D.G. și probabil și în R.F.G. și 
Austria, iar orchestra simfonică din Leningrad 
va întreprinde un turneu în Anglia și Franța.

Opinia publică portugheză arată tot mai 
mult interes'pentru literatura rusă și so

vietică. Mai multe edituri din Lisabona au în
ceput1 să publice opere ale scriitorilor ruși și- 
sovietici.

Astfel, recent au apărut „Ploșnița"* de Maia- 
kovski, „întreprinderile Artamonov11 și „Copilăria” 
de Gorki.

De asemenea, într-o colecție numită „Titani1* 
a apărut „Ana Karenina" de Tolstoi, iar în co
lecția „Marii clasici11 - „Frații Karamazov11 de 
Dostoievski.

Editura muzicală din Moscova pregă- 
fește pentru tipar volumul „Probleme de 

muzicologie1*, care va cuprinde articole despre 
Dmitri Șostakovici și Serghei Prokofiev» despre 
opera sovietică. Culegerea va cuprinde și un stu
diu despre muzica populară romînească.

Vorbind despre dezvoltarea științei și or- 
ganizarea învățămîntului în U.R.S.S., 

poetul Karl Sandburg a declarat redactorului- 
șef al ziarului suedez „Sfockholms Tidningen" : 
„Uniunea Sovietică ne-a întrecut cu cincizeci de 
ani. Ne trebuie mai multe școli și trebuie să 
extindem predarea științelor naturii și a mate
maticii în școlile existente”.

•
 Cunoscuți dirijori și insfrumentișii so

vietici sînt invitați să dea spectacole în 
străinătate. Așa, de pildă, violoncelistul Mstislav 
Rostropovici, violonistul Leonid Kogan, diri
jorul N. Anosov ș.a. au fost invitați în UngaJ 
ria; David Oistrah și G. Rojdestvenski — în 

Anglia; Goar Gasparian, Sviatoslav Richter și 
Zara Doluhanova — în Cehoslovacia ; Mstislav 
Rostro-povici și V. Malinin — în Belgia ; Emil 
Ghi-Iels — în Spania ; Aram Haciaturian și Leo
nid Kogan — în America Latină etc.

La 3 ianuarie, Orchestra simfonică a 
Uniunii Sovietice a dat, la Camegie 

Hall din New York, primul ei concert din cadrul 
turneului pe care-l întreprinde în S.U.A. in cele 
două luni cît vor dura concertele (în S.U.A. și 
Canada) orchestra va executa patru simfonii de 
Ceaikovski, lucrări de Beethoven, Mozart, Roh- 
maninov, Simfonia Vila de Prokofiev, Simfonia 
Xl-a de Șostakovici, Concertul pentru violoncel 
și orchestră de Haciaturian și „Balada eroică11 
de Babadjanian.

Tntr-o convorbire cu un corespondent de 
la „Literaturn-aia gazeta1*, E. Afana

senko, ministrul învățămîntului din R.S.F.S.R., 
a declara-t că în 1965. în Federația Rusă vor 
funcționa peste 75.000 de școli elementare, peste 
30.600 școli de 8 clase și peste 10 200 școli me
dii. în ultimul an al septenalului, în școlile ele
mentare și medii din republică vor învăța 
22.700.000 de elevi.

Editura de stat pentru literatură străină
din Moscova va tipări în acest an 550 

de titluri în 24 de limbi, într-un tiraj de peste 
7 milioane exemplare.

Un grup de ziariști italieni, a făcut d« 
curînd o călătorie în Uniunea Sovietică. 

Tmpărtășindu-și impresiile în cadrul unei întîl- 
niri cu colegii lor sovietici, Vittorio Gorrezio, 
corespondent special al ziarului „Stampa1*, a de
clarat că ziariștii italieni au fost uimiți de pro
gresul înregistrat de U.R.S.S. Gorrezio a sub
liniat în același timp că vizita ziariștilor ita
lieni în U.R.S.S.
obiectiv în 
sovietică.

îi va ajuta să oglindească 
coloanele presei italiene realitatea

•
 Cu prilejul centenarului Cehov, Editura 

de stat pentru literatură din Moscova 
pregătește apariția unei ediții comemorative, în 
12 volume, a operelor scriitorului. In această 
ediție va fi publicată, pentru prima dată, „Piesa 
fără titlu1* („Platonov11), pe care Cehov a scris-o 

în tinerețe. Editura va scoate de sub tipar și o 
a patra ediție, completată, a lucrării „Cehov 
Văzut de contemporani1*, „Opere alese" în trei 
Volume etc.

Tirajul global al lucrărilor lui Cehov pe care 
Editura de stat pentru literatură le va tipări Tn 
anul 1960 va atinge impresionanta cifră 
2.250.000 exemplare.

VEAC NOU
țDRGAN AL CONSILIULUI GENERAL A.R.L.U.S.

Redacția șl administrația ; București, 
Str. Ion Ghica, 5 — telefon 13.B3.1O

ABONAMENTE :
Re 9 hnl, 10 Iei J pe 0 luni, M W | 

pe m ai 41 lei.

VITKINA
Poezia
Mărgăritei Aligher

Margarita Aligher se 
bucură în țara noastră de 
o deosebită prețuire. Ia
tă de ce culegerea din 
opera noetei sovietice era 
așteptată cu îndreptățit 
interes. Eram dornici de 
a cunoaște fațetele mul
tiple ale liricei ei și tre
buie să spunem că volu
mul recent apărut satis
face pe deplin această 
așteptare și prin tălmăci
rea curgătoare și prin bo
gatul buchet ce conține 
culegerea-

Prin ce atrage, reține 
și cucerește poezia Măr
găritei Aligher ? Prin tim
brul ei dublu: cel al măr
turisirii plină de sensibi
litate și cel al îndemnu
lui Ia luptă. Mărturisire 
izvorîtă din viața cea de 
toate zilele ca o roadă 
culeasă din faptele diur
ne ale acestei vieți, asu
pra cărora poeta presară 
razele afecțiunii umane,

Margarita Aligher: Ver
suri alese, „Cartea rusilf, 
1959.

transformate într-o dia
mantină pulbere lirică.

Cttităreață la început a 
căminului, copilăriei și 
adolescenței f fericite și a 
tinerimii sovietice și a 
marii comunități sovieti
ce și mai apoi a tuturor 
complementelor vieții su
fletești : dragostea, visul, 
năzuința spre adevăr, 
frumos și împlinire, Mar
garita Aligher are capa
citatea de a trece de la 
emoția individuală la sen
timentele masei. Simți că 
înfățișînd, cu expresivita
te, dinamism și culoare, 
— autoarea avînd și un 
dezvoltat simț vizual. —• 
sentimentele nobile ale 
omului sovietic, poeta se 
adresează marii familii a 
oamenilor simpli, capabili 
de sentimente nobile, de 
pretutindeni. Datorită 
acestui fapt ea are darul 
de a atrage Și a fi înțe
leasă oriunde. De unde 
provine acest dar ? Din 
însușirea poetei de a pri
vi și exprima totul prin 
prizma dragostei pentru

om. Fie că înfiripează 
cîntul duios, fie că în
cheagă poemul de largă 
respirație, precum sînt J 
„Drumețul11, „Anul naș
terii11, „Sîngele11, „Osta- 
șului“, „Lomonosov11 și, 
ca o încununare „Zoia“ 
■— ea are darul de a miș
ca și îmbărbăta prin 
accentul sincer, direct, al 
suflului de afecțiune 
umană ce iradiază din 
orice vers al ei- Cînd inj 
strună un inin de slavă 
peisajului cîmpenesc sau 
descrie peisajul citadin, 
îinfățișînd orașele patriei, 
poeta reușește a atinge 
nivelul larg al epopeii, 
insuflînd. îr. tot ce com
pune, o înaltă semnifica
ție umană și morală. Iar 
cînd e vorba de zugrăvi; 
rea orașului-erou Lenin; 
grad, aflat sub blocadă, 
cîntul ei dobînd'ește un 
timbru solemn, grav »i 
pătrunzător, precum ca
pătă o notă șăgalnică și' 
colorată cînd redă culo
rile luminoase ale Kiev
ului. Atunci cîntecul ei 
trece ca un fior mobili* 
z-ator prin poezie, dîndu-S 
dramatism și o învălui
toare, cuceritoare melo
die. Aici constă origina
litatea poetei: versul ei 
își trage seva viguroasă 
din viață. Din substratu
rile lucrului sim.plu și, 
ades, sublim, își ia poeta 
mireasma lirismului și

G. Sironk;
Ilustrație la
„Kalevala“

sunetul lui fără de sea
măn. adică din clocotul 
vieții, din mișcarea ei. 
exprimate cu patos și o 
mare căldură umană.

Pictor neîntrecut al 
peisajului sovietic, por
tretist original al com
plexului suflet al omului 
sovietic și rapsod plin de 
forță al acțiunilor eroice, 
Aligher se d'istir.ge prin 
acest dar de a vorbi me
reu din mijlocul poporu
lui, în graiul simplu și 
sincer al acestuia- De a 
vorbi ca un om din mul
țime și a aborda tema 
dragostei, oa-n „Fata** 
salt a proslăvi epopeea 
construcției comuniste ca 
în ciclul „Colinele lui 
Lenin" prin descrierea 
edificării eroice a cetății 
universitare Lomonosov. 
In tot ce scrie poeta po
sedă această duioșie în
văluitoare și această a-. 
fecțiune, păstrate în cli
pele cele mai dramatice. 
Așa se explică larga 
popularitate de care se 
bucură Aligher și în țara 
noastră-

Intrucît culegerea se 
adresează marii mase de 
la noi. ar fi fost de dorit 
o prefață mai accesibilă. 
Ar fi fost, de asemeni, 
indicat ca bogata cule
gere să fie-nsoțită de co-i 
mentariul unui critic.

Camil Baltazar

Revista revistelor Ilya Ehrenburg

In numărul de Anul Nou, ;,Literaturnaia gazeta" a 
publicat un vibrant articol al lui Ilya Ehrenburg prin 
care scriitorul și publicistul de faimă mondială își 
cheamă confrații de breaslă să se ridice Ia înălțimea ma
rilor evenimente și a marilor transformări petrecute în 
lumea contemporană. Căci dacă oamenii de știință „au 
fotografiat partea nevăzută a Lunei', scriitorii trebuie 
să înfățișeze cititorilor „partea nevăzută a inimii ome- 
nești*1.

Ce transformării fundamentale s-au petrecut în con
știința oamenilor din cea de a doua jumătate a secolu
lui XX ? Ehrenburg răspunde la această întrebare amin
tind reacția contemporanilor noștri la zborurile interpkn 
ne t are :

„înainte vreme, ne omul simplu îl interesau nu 
atît marile descoperiri teoretice, cît inovațiile 
cu aplicații practice. L-au impresionat nu atît 
legile lui Newton, lucrările lui Faraday, ele
mentele chimice ale lui Mendeleev, dezagregarea 
nucleului atomic obținută de Rutherford rit 
prima mașină cu aburi, primul telegraf electric, 
dezvoltarea industriei chimice, tragedia Hiro- 
shiinei. Și se pare că pentru prima dată în is
torie, lansarea sateliților artificiali ai Pănuntului 
și ai Lunei, această victorie uriașă a oamenilor 
de știință care nu are importanță practică ime
diată, a reușit să cucerească dintr-o dată în
treaga omenire".

Refcrîndu-se în mod special la transformările petrecute 
în Uniunea Sovietică, Ehrenburg semnalează îmbunătă
țirea substanțială a condițiilor de trai, micșorarea zilei 
de lucru, cu toate consecințele ce decurg din acest feno
men. Pe lingă faptele amintite, scriitorii sînt obligați să 
țină seama că cifiitorii sovietici

„sini mult mai profunzi, mai exigeați, mai com- 
plexi (în cel mai bun înțeles al cuvîntului) de- 
cît contemporanii marilor noștri clasici1.

I-n lumina acestor transformări, Ehrenburg se întreabă 
care sînt obligațiile imediate și de perspectivă ale scriE 
torului ? Cum trebuie să arate operele lui. pentru ca ele 
să ajungă și să rămînă în conștiința cititorilor ? Răspun
sul ni-1 oferă tot el, în limbajul metaforic atît de ea* 
raderi s tic t

„Spre bucuria noastră, a tuturora, la noi nu se 
construiesc zgirie-nori in mijlocul unor' cocioabe 
ca vai de lume, ei se înalță zeci și sute de mii 
de case trainice și frumoase. La fel și în lite
ratură — noi nu avem nevoie de zgîrie nori de
corativi, ci de case adevărate,, pline de căldură; 
care să respire prin toți porii prezența omului. 
Cuvintele ca și banii, sînt supuse legii circula
ției fiduciare. Și noi cunoaștem prea bine con
secințele inflației de cuvinte pompoase, de tira
de, de chipuri îrnpopoțonate ; ele se risipesc ca 
fumul la pagina cincea sau a cincizecișicincea a 
romanului. Adevărata măreție face casă bună 
eu simplitatea, adevărata înflăcărare, cu dis
creția".

Adresîndu-se tinerilor mînuitori ai condeiului, Ehren
burg le atrage atenția că ei nu au doar datoria de

„a-și însuși măiestria scrisului, ci și aceea de a 
spune ceea ce nu s-a mai spus, sau chiar dacă 
s-a spus — să o spună cu totul altfel. Ei tre
buie să-și găsească teme și eroi proprii, să se 
regăsească pe ei înșiși. Acest lucru se poale 
realiza numai luînd parte activă la viață, trăind 
alături de oameni pasiunile și frămîntările, înăl
țările și prăbușirile lor, zilele lor de muncă și de 
sărbătoare**.

Exprimîndu-și încrederea în forța literaturii sovietice, 
Ehrenburg conchide :

„Conducătorii partidului, economiștii, inginerii; 
agronomii au știut să ridice rapid nivelul de 
trai al poporului. Astrofizicienii prospectează 
Luna. Munca noastră este apreciată de către 
oameni după aspectele de viață pe care le ofe
ră, după caracterele prezentate, după raportu
rile eroilor față de tovarășii lor, față de fami
lie, după sensibilitatea sau după grosolănia 
lor... Să fie oare cu putință ca drumul pină la 
Lună să fie mai scurt decît pină la inima omu
lui care locuiește de partea cealaltă a străzii

Drum spre inima omului sovietic ■— iată semnificația 
mai largă a acestui articol al lui Hya Ehrenburg,



Avîntul agriculturii 
sovietice
1 La începutul anului 1960, Uniunea Sovietică oferă tabloul uneț 
economii înfloritoare, în care toate ramurile se dezvoltă într-un ritm 
accelerat. Acest ritm este caracteristic atît pentru industrie cît Șt 
pentru dezvoltarea marii agriculturi sovietice. El decurge din 
însăși structura orînduirii sociale sovietice, găsindu-și un cîmp 
larg de acțiune ca urmare a măsurilor inițiate de Partidul Comu-f 
nist și de guvernul sovietic pentru stimularea producției agricole 
în colhozuri și sovhozuri, pentru o mai bună folosire a tehnicii» 
pentru creșterea productivității muncii. Tn ultimii 4 ani, producția 
de cereale a fost în medie de circa 3 miliarde de puduri față de 
numai 2 miliarde, media celor 4 ani anteriori. In anul 1959, în 11 
luni, producția de oarne a crescut cu 32 la sută, iar achizițiile cm 
36 la sută; în același interval de timp, producția de lapte a înre
gistrat un spor de 15 la sută, iar achizițiile o creștere de 16 la 
sută.

Făcînd bilanțul marilor realizări obținute în dezvoltarea agricul
turii sovietice, recenta Plenară a C.G. al P.G.U.S. a reliefat puternic 
marile posibilități de care dispune din belșug și această ramură atît 
de importantă a economiei sovietice.

Lucrările Plenarei s-au desfășurat sub semnul mobili'zării marilor 
rezerve existente în agricultură pentru îndeplinirea și depășirea sar» 
cinilor planului septenal, pentru scurtarea drumului spre victorie în 
întrecerea pașnică cu Statele Unite. Existența și valoarea rezervelor 
de care dispune agricultura sovietică s-au evidențiat pe fundalul 
marilor succese obținute de numeroase republici, regiuni și colhozuri. 
Regiunea Reazem, de pildă, a reușit în cursul anului trecut să pre« 
dea statului o cantitate de carne de 3 ori mai mare decît cea plani» 
ficată. Tntrun singur an, deci, în această regiune au fost îndeplinite 
trei planuri anuale. Pe aceeași linie se situează realizările colhozului 
„Komintern", din regiunea Tambov, care a obținut 171 chintale de 
carne și 350 chintale de lapte la suta de hectare. Dar nu numai col
hozuri izolate, ci și regiuni întregi au atins indici la fel de remarc 
cabili. Astfel, regiunea Sverdlovsk a îndeplinit, în 1959, 2 planuri 
anuale la achizițiile de carne. Pe plan republican, R.S.F.S.R., 
R S.S. Ucraineană, R.S.S. Bielorusă și alte republici au dobînditi 
succese la fel de însemnate.

O cauză mare dă naștere unor mari energii. însuflețiți de sarcina 
grandioasă de a ajunge și a întrece într-o perioadă istorică extrem 
de.scurtă cea mai bogată țară capitalistă — Statele Unite ale Ame- 
ricii — milioanele de colhoznici și lucrători din agricultură obțin 
realizări care păreau de neconceput cu numai cîțiva ani în urmă.

Crescătorul de porci Iaroslav Cij a reușit să reducă prețul unui 
chintal de carne de porc pînă la 224 de ruble, ia.r pentru anul i960 
și-a luat angajamentul să producă chintalul de carne de porc numai 
cu 180-200 de ruble. Ciobanul I.N. Malașenko, din colhozul .,Stalin", 
regiunea Stavropol, aplicînd metode înaintate în creșterea oilor, a> 
reușit să obțină, în 1958-1959, cite 374 de miei de la fiecare 100 de 
oi și cîte 10 kg. de lină tunsă, în medie, de la fiecare oaie. Mulgă- 
toarea Vera Nikolaevna Rîbaciok a obținut 5.100 kg. de lapte de la 
o vacă. Muncitorul Andrei Petrovici Batulis, din sovhozul „Kate- 
nieki" a îngrijit 2.000 de porci în 1959, luîndu-și angajamentul ca 
în anul acesta să sporească numărul lor la 3.000-

Problemele creșterii productivității munci; au fost dezbătute în 
sțrînsă legătură cu necesitățile dezvoltării continue a procesului de 
mecanizare a agriculturii. Așa cum a subliniat N.S. Hrușciov, intro
ducerea pe scară tot mai largă și folosirea intensivă a mașinilor 
constituie una din căile principale de ridicare a productivității muncii 
în agricultura sovietică. In acest sens, următorul exemplu este cît se 
poate de edificator. Se știe că în Uniunea Sovietică culturile de bum
bac ocupă suprafețe însemnate. După calculele specialiștilor, dacă 
semănatul bumbacului în rînduri ar fi făcut cu ajutorul mașinilor în 
cuiburi dispuse în pătrat, cu o cantitate stabilită de semințe s-ar 
realiza o economie de 279.000 tone semințe de bumbac. Prelucrarea 
industrială a cantității de semințe economisită prin metoda arătată 
va da o producție de ulei, turte etc. în valoare de 924 miliarde de 
ruble pe an. Pentru semănăturile în cuiburi dispuse în pătrat sînt 
necesare 52.000 semănători, a căror valoare se ridică la 260 milioane 
de ruble. Din compararea acestor date rezultă limpede superioritatea 
muncii desfășurate cu mijloace mecanizate.

în remarcabila sa expunere, N.S. Hrușciov a atras atenția, între 
altele, asupra necesității ca agricultura să țină seama de cele mai 
noi realizări ale științei și de experiența celor mai buni oameni din 
producția colhoznică și sovhoznică- In actuala etapă de dezvoltare. 
cunoștințele empirice au devenit cu totul insuficiente, este nevoie de 
o temeinică pregătire științifică. Avînd cadre minunate agricultura 
sovietică merge nu numai pe calea extinderii suprafețelor cultivate, 
ci ș; pe calea sporirii recoltei prin introducerea unei înalte agroteh
nici la nivelul ultimelor cuceriri ale științei.

Un accent deosebit se pune pe creșterea rapidă a animalelor. Și 
acest lucru este o urmare firească a progreselor și a stadiului actual 
atins.de agriculura sovietică. „Este știut, a spus N.S. Hrușciov, că 
astăzi producția de cereale-marfă este îndestulătoare. In viitor, pe 
măsura creșterii producției de produse animaliere pe cap de locuitor, 
va scădea nevoia de ce.reale-marfă: o parte din produsele fabricate 
din cereale vor fi înlocuite prin folosirea pe scară mai mare a cărnii, 
grăsimii, untului și laptelui. Nouă ne lipsesc mai ales cerealele pen
tru furaj necesare creșterii animalelor. Pentru obținerea cerealelor 
furajere, pentru a spori posibilitățile de creștere a plantelor de siloz, 
colhozurile și sovhozurile au domenii înțelenite, pentru valorificarea 
cărora nu trebuiesc utilizate mijloace suplimentare". De unde rezultă 
cîteva constatări și unele concluzii deosebit de semnificative pentru 
stadiul actual șj pentru perspectivele de viitor ale agriculturii sovie
tice. In primul rînd, a fost atins un indice pe deplin satisfăcător în 
ceea ce privește producția de cereale-marfă, la care după cum se știe, 
a contribuit într-o măsură însemnată acțiunea de desțelenire a pă- 
mînturilor. In prezent, însă, problema de imediată actualitate a agri
culturii sovietice este aceea a obținerii unui avînt puternic la produc
ția de carne. Pentru atingerea acestui scop, nu se va mai recurge, 
în principal la noi desțeleniri de pămînturi, ci la rezervele existente 
în colhozuri și sovhozuri, rezerve care țin de accentuarea laturilor 
intensive ale agriculturii. La astfel de resurse se referă N.S. Hrușciov 
atunci cînd vorbește despre „domeniile înțelenite, pentru valorifica
rea cărora nu trebuiesc utilizate mijloace suplimentare".

.Oamenii sovietici îmbrățișează cu entuziasm hotărîrile Plenarei și 
îsi iau angajamentul să le traducă neîntîrziat în viață- Realizările 
de pînă acum — indicii atinși la producția de lapte pe cap de locui
tor care întrec indicii respectivi din.S.U.A., succesele unor republici, 
regiuni și colhozuri dovedesc că victoria în întrecerea pașnică cu 
principala țară capitalistă va fi obținută și în acest sector, într-un 
timp mai scurt decît cel prevăzut,

ing. Stan Steltan
candidat in Științe Agricole

N.R. Recomandăm organizațiilor 'A.R.L.US. acest articol. ca 
material documentar la elaborarea conferințelor despre agricultura sovietică. t- - r- . s

'Prima zi In noua locuință

Rezolvarea unei acute 
probleme sociale

Novoselie este un cuvînt care sună deosebit 
de plăcut la urechea cetățenilor sovietici. Novo
selie înseamnă instalarea unei familii într-o casă 
nouă, într-un apartament nou. La sfîrșitul anu
lui 1959, în ziarele sovietice au fost mai nume
roase ca oricînd reportajele și știrile purtînd 
titluri în care se repeta expresia bolșoe novo
selie : instalarea în mare număr a locuitorilor 
cutărui sau cutărui oraș sau așezări muncitorești 
în noile apartamente. Adunate la un loc, toate 
aceste vesele și plăcute sărbători familiare dau 
cifre impunătoare de noi construcții, de noi case 
și apartamente date în folosință. Și, fiindcă 
aceste cifre reprezintă, de fapt, multiplicarea, la 
scara milioanelor, a căldurii ce o iradiază orice 
cămin nou organizat, ele merită să fie cunoscute 
și reținute.

în primii doi ani ai septenalului în curs se 
Construiesc în Uniunea Sovietică locuințe echi- 
valînd, ca suprafață, cu întreg fondul de lo
cuințe existent în Rusia prerevoluționară. in 
1-960, oamenii muncii din Uniunea Sovietică vor 
primi aproape două milioane și jumătate de noi 
apartamente, în care vor prăznui instalarea lor 
aproximativ 10 milioane de oameni. In întreg sep- 
tenalul se vor construi locuințe avînd o supra
față de 650—660 milioane metri pățeați, adică 
aproximativ 15 milioane de apartamente sau 
cam de 50 de ori suprafața unui oraș ca Mos
cova de azi.

Istoria n-a cunoscut încă un efort atît de 
grandios și de temeinic organizat de construc
ții de locuințe ! In slujba acestui gigantic efort 
sînt puse mijloace pe măsura lui. Numai în anul 
1960, pentru construcțiile de locuințe și comu
nale, se vor cheltui 64 miliarde ruble, adică un 
sfert din totalul investițiilor destinate diferite
lor ramuri ale economiei naționale. Pentru con
strucțiile de locuințe propriu zise se vor cheltui 
48 de miliarde, adică cam cît s-a investit în 
întreaga economie națională a Uniunii Sovietice 
în 1940.

în raportul făcut în fața Congresului al XXI- 
lea al P.C.U.S., N. S. Hrușciov a arătat că 
problema locuințelor este una din cele mai 
acute probleme ale omenirii. Socialismul își do
vedește superioritatea asupra capitalismului și 
în felul cum rezolvă această acută problemă a 
locuințelor.

Chiar și în cea mai bogată țară capitalistă, 
Statele Unite ale Americii, se construiește mult 
mai puțin, raportînd numărul de apartamente 
construite Ia mia de locuitori, decit in Uniunea 
Sovietică. In 1958, la fiecare mie de locuitori 
s-au construit în Uniunea Sovietică, 13 locuințe, 
iar în Statele Unite numai 7,2 locuințe. Proprie
tatea privată, specula, scumpetea creditului ipo
tecar contribuie la constanta creștere a ponde
re! cheltuielilor pentru chirii în bugetele fami
liilor din țările capitaliste. Au trecut 88 de ani 
de cînd F. Engels a publicat clasica sa lucrare: 
„Despre problema locuințelor", în care a dove
dit că lipsa de locuințe este un produs necesar 
al societății capitaliste. Pe vremea cînd Engels 
și-a publicat lucrarea, cheltuielile pentru chirii 
nu reprezentau însă decît aproximativ 10 la 
sută din bugetele de familie ale oamenilor mun
cii. La începutul veacului aj XlX-lea, ele s-au 
ridicat la 12—15 la sută, iar astăzi cheltuielile 
pentru chirii reprezintă, de regulă, 25—30 la 
sută din cheltuielile familiilor de oameni ai mun
cii din țările capitaliste.

Socialismul creează toate co edițiile pentru re

zolvarea problemei locuințelor. în cunoscuta 
hotărire din iulie 1957 : „Despre dezvoltarea con
strucțiilor de locuințe", C.C. al P.C.U.S. și 

guvernul sovietic au fixat un termen de 10-12 
ani pentru ducerea la bun sfîrșit a vastului pro
gram de construcții de locuințe care trebuie să 
asigure fiecărei familii sovietice de la orașe 
spațiul locativ socotit astăzi normal. Bineințe-* 
ies insă că și după înfăptuirea acelui program, 
și există toate motivele de a crede că el va fi 
înfăptuit înainte de termen, satisfacerea nevoilor 
întemeiate ale oamenilor muncii de locuințe și 
mai spațioase va continua să constituie un capi
tol însemnat al construirii comunismului.

Chezășia sporirii continue a proporțiilor con
strucției de locuințe în U.R.S.S. stă în indus
trializarea acestui sector. Inițiative ca cele ale 
inginerului Kozlov, de fabricare după proce
deul laminării a pereților despărțitori între ca
mere și a altor elemente, „casele lui Lagu
tenko" asamblate din întregi camere prefabri
cate, noua metodă, ce a luat naștere în anul 
trecut pe unul din șantierele din Moscova, a 
eonstrucției după un grafic orar, transformă 
din ce în ce mai mult șantierele de construcții 
de locuințe în șantiere de montaj. O casă, și cu 
atît mai mult un cartier sau un întreg oraș 
trebuie să satisfacă însă și gustul estetic.

împins, probabil, de această considerație, 
povestește un colaborator al ziarului „Pravda", 
un proiectant l-a întrebat pe inginerul Kozlov, 
omul care a avut ideea laminării pereților :

— intrucît poate fi frumos, poate satisface 
gustul estetic, un ansamblu montat din 100 sau 
200 de elemente prefabricate, mereu aceleași ?

— Dar cîte clape are un pian ? i-a răspuns 
inginerul Kozlov. Doar 85 și totuși ce infinitate 
de melodii ne oferă ele!

Da, metodele industriale de construcții de 
locuințe aduc contribuția lor la crearea gus
tului estetic adecvat vremii noastre. Integrarea 
lor în efortul general ce se desfășoară în Uniu
nea Sovietică pentru desăvîrșirea educației es
tetice o asigură intensa preocupare pentru pro
blemele urbanismului, ale construcției și recon
strucției orașelor. O recentă hotărîre a C.C. al 
P.C.U.S. și a Consiliului de Miniștri al U.R.S.S. 
a fixat pentru prima jumătate a lunii aprilie 
data consfătuirii cu privire la problemele urba
nismului.

în condițiile societății sovietice, constructorii 
de locuințe și constructorii orașelor pot rezolva 
cu succes problemele îmbinării armonioase și 
raționale a principalelor elemente din care se 
compune viața orășenilor: munca, traiul în fa
milie, îndeletnicirile culturale și sportive, odih
na. Industrializînd la maximum construcțiile de 
locuințe, grăbind înfăptuirea planului de rezol
vare a problemei locuințelor în 10—12 ani, ri- 
dicînd ovașe noi sau reconstruind orașele vechi 
după principii raționale, ei contribuie ca în
treaga societate sovietică să facă noi pași îna
inte pe drumul pe care N.S. Hrușciov l-a numit 
drumul cu adevărat comunist al ridicării nive
lului de trai, drumul satisfacerii unei sfere din 
ce în ce mai mari de nevoi materiale și cultu
rale ale unui «umăr din ce în ce mai mare 
de oameni ai muncii pe seama fondurilor obș
tești.

Al. Leon
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1S1nt o veche cunoștință a Moscovei și 
moscoviților. Ain cîntat în patru rînduri 
pe scena Bolșoiului, penultima ce,ră pe- 
trecînrl în mijlocul colectivului sau celebru 
»touă luni încheiate. Cum în acest răs
timp s-au împlinit 100 de ani de la naș
terea lui Leoncavallo, am avut prilejul 
plăcut să iau parte, în rolul titular, la 
spectacolul comemorativ cu opera „Pa
iațe". Am socotit invitația de participare 
la spectacol drept un semn de prețuire 
Jață de arta romînească.

Fiecare turneu în străinătate are un 
punct culminant. (Se întîmplă însă uneori 
să fie... mai multe puncte culminantei): 
Fiecare turneu în străinătate își are eve
nimentul său major. Ei bine, în recenta 
călătorie Pe care am întreprins o în 
Uniunea Sovietică evenimentul major a 
avut loc chiar la început.

Mi-am început turneul cu opera „Car
men" pe scena Teatrului Mare. Pe scena 

In rolul lui Don Jose din ,<Carmen"

aceasta cu tradiție seculară pe care s-au 
perindat și se perindă atîtea celebrități 
mondiale... Pe care cîntase, cu numai cî- 
teva luni în urmă, tot în rolul titular din 
„Carmen", marele Mario del Monaco. E 
lesne de înțeles emoția cu oare am aș
teptat spectacolul, cu atît mai mult cu 
cît aveam de învins încă o dificultate de 
enormă importanță •— frigul moscovit. 
'(Am cîntat „Carmen" pe un ger de —35 
de grade)).

...Și iată și seara spectacolului. Stră
lucitoarea sală a Bolșoiului era scăldată 
în lumini. Buclele de aur ale lojilor scli
peau fantastic. Urmăream neliniștit Cum 
Se adună publicul, mă gîndeam că în min
tea tuturora este încă proaspătă aminti
rea marelui cîntăreț italian, simțeam că 
în sală mai plutește atmosfera acelei seri 
'de neuitat cînd Irina Arhipova a îngenun
cheat în fața lui Mario del Monaco, pu- 
nînd în gestul acesta toată admirația mos- 
coviților pentru arta celebrului tenor ita
lian.

Dar... artistul poporului Melik Pașaev a 
ridicat bagheta și toate grijile, toate ne
liniștile au rămas în urmă. Aveam o sin
gură preocupare: să redau cît mai veridic, 
cît mai convingător tragedia ofițerului 
care renunță la tot de dragul ochilor fru
moși ai lui Carmen. Au izbucnit aplauze. 
Apoi altele. Și așa pînă la sfîrșit. E drept, 
Irina Arhipova n-a îngenuncheat în fața 
mea (dealtfel nici n-am jucat cu ea, ci cu 
Abdeeva, o artistă admirabilă, cu multă 
sensibilitate, joc de scenă de înaltă clasă 
și o voce catifelată)' dar publicul m-a pri
mit cu căldură.

Succesul acesta m-a bucurat mult, pen
tru încă un motiv. Am spus la început că 
am cîntat în patru rînduri pe scena Bol
șoiului. Iar spectatorii moscoviți au obi
ceiul ca pe măsură ce cunosc un artist, să 
manifeste față de el o exigență din ce în 
ce mai mare. Prima dată îi atrage și nou-
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tatea (evkrtsrt, nu numai atît) dar a doua 
oară, a treia oară analizează minuțios, cu 
competența lor binecunoscută, fiecare gest, 
fiecare modulație a vocii. După care, dacă 
treci examenul, iți asiguri un public fidel. 
Al patrulea turneu mi-a întărit convinge
rea că am, la Moscova, publicul „meu".

După Moscova a urmat Kiev, Lenin
grad, Erevan. La Leningrad spectacolul 
s-a terminat cu o jumătate de oră înainte 
de plecarea trenului- așa că m-am dus la 
gară semidemachiat. Însoți to.ar.ea vago
nului m-a privit foarte intrigată. Văzuse 
multe în viața ei- dar nu cred să mai fi 
avut pînă atunci prilejul să-l însoțească 
pe Radames de a lungul nesfîrșitelor în
tinderi sov'etice.„

Al patrulea turneu în Uniunea Sovie
tică a însemnat pentru mine și prima că
lătorie cu „Tu-104“. N-am să mă apuc să 

descriu detaliile 
zborului, totul vă 
este bine cunoscut 
dim relatări ante
rioare, poate chiar 
din experiență pro
prie, dar tot nu mă 
pot stăpîni să nu 
consemnez aici un 
amănunt: distanța 
de la Moscova la 
Erevan, pe care în 
turneele precedente 
o străbătusem cu 
trenul în trei zile, 
am parcurs-o acum 
în numai două ore 
și un sfert. Am lă
sat o Moscovă albă- 
înghețată pentru 
ca numai după două 
ore să aterizez în 
mijlocul unui fer
mecător peisaj cau
cazian unde gene
rozitatea sudului era 
prezentă în fiece 
detaliu : Tbilisi. De 
aici la Erevan am 
continuat drumul cu 
mașina. Cunosc șo
seaua aceasta, care 
se strecoară cu în
drăzneală printre 
munți’ care se lipe
ște de stînci abrupte 
ce atîrnă amenin
țător deasupra ei, 
care se distinge ca 
un nesfîrșit cordon 
alb în verdele de 

toate nuanțele al pădurilor, și totuși de 
fiecare dată am revelația frumuseții na
turii caucaziene. După nenumărate popa
suri, în cursul cărora am savurat delicio
sul „pește-împărat" ai lacului Sevan —• 
original monument al naturii — am ajuns 
în Erevan noaptea. Ora înaintată n-a fost 
o piedică pentru numeroșii prieteni veniți 
să mă întîmpine.

Cele trei spectacole la care am luat 
parte — „Carmen", „Tosca" și „Aida" — 
s-au bucurat de succes. M-au impresionat 
aplauzele, florile cu care m-a răsplătit pu
blicul, dar mai ales faptul că după fiecare 
spectacol eram condus la hotel de zeci de 
oameni necunoscuți.

Turneul meu în Uniunea Sovietică s-a 
încheiat la Kiev. Am cîntat acolo îrr 
„Carmen" înainte de a pleca la Leningrad 
și Erevan, și am stabilit că am să revin la 
sfîrșit pentru a lua parte, în ziua de 30 de
cembrie, la spectacolul cu „Aida". Nu mică 
mi-a fost însă surpriza cînd, ducîndu-mă 
cu mașina de la gară la hotel, am văzut 
afișe mari care anunțau că voi cînta la 
30 decembrie în „Aida" și la 1 ianuarie 
în „Paiațe". Firește, faptul acesta mi-a 
făcut plăcere și l-am considerat ca un 
semn de prețuire. M-a-m dus îndată la 
direcțiunea operei ca să iau legătură cu 
colegii sovietici. Acolo, directorul mi-a 
spus bucuros : — Pentru ambele specta-: 
cole s-au vîndut toate biletele. Rătnîneți 
la noi de revelion.

Și am rămas.
Prietenii ucraineni au făcut tot ce le-a 

stat în putință să suplinească lipsa celor 
dragi. S-au îngrijit să-mi aranjeze un 
program cît mai interesant, m-au invitat 
la un concert original la care fiecare ar
tist de teatru, operă și balet s-a produs 
cu bucata preferată, m-au înconjurat tot 
timpul cu atîta căldură și prietenie, încît 
n-am simțit, în noaptea de Anul Nou, că 
mă despart de patrie, de cei1 dragi, o mie 
de kilometri,..

EXPERIEI1IEEE 
5DUIEIICE 
in PHEIFIC
Dacă anul 1957 a intrat în istoria științei cu primii sateliți artificiali ai 

Pămîntului, iar anul 1959 cu primele rachete cosmice și stațiuni automate in
terplanetare, anul 1960 ne rezervă neîndoielnic noi și importante surprize în 
această direcție. Comunicatul recent al agenției „TASS" vestește de fapt 
crearea în U.R.S.S. a unei rachete deosebit de puternice, în vederea lansării 
de sateliți grei ai Pămîntului. Experiențele care vor avea loc la începutul 
acestui an în Oceanul Pacific sînt rezultatul unor ample studii de laborator. 
Aceste experiențe vor constitui, după cum se spune în limbaj tehnic „faza de 
poligon", finală, a unor lucrări de laborator, care la rindul lor au fost pre
merse de proiectarea și fabricarea diferitelor subansamble și a ansamblului 
genera I.

La ora cînd scriem aceste rînduri nu putem cunoaște, în detalii, caracte
risticile noilor rachete ce vor fi experimentate în Oceanul Pacific. Există totuși 
unele indicii care vorbesc, în primul rînd, despre forța și precizia acestora. 
Din datele cunoscute, rezultă că penultimele trepte ale rachetelor vor cădea 
la o mare distanță de punctul lansării lor. Așa cum rezultă din calculele și 
evaluările întreprinse de Ministerul Marinei al S.U.A., rachetele vor cădea la o 
distanță de 9.250 de km. de locul probabil de lansare. Cifra este egală cu 
aproape un sfert din circonferința Pămîntului, la ecuator.

Cu prilejul experimentărilor din Pacific se va obține o uimitoare și încă 
neegalată precizie în dirijarea rachetelor. Oamenii de știință sovietici au fost 
în stare să delimiteze, cu o exactitate neatinsă încă, zona de cădere a penul
timelor trepte ale rachetelor. Suprafața fixată este de aproximativ 154.600 ki
lometri pătrați, ceea ce reprezintă un cerc cu o rază de 221 kilometri. Merită 
să fie menționat faptul că pentru experiențele S.U.A. din vara anului 1958, 
suprafața de interdicție a fost de peste 9 ori mai mare (1.388.000 kilometri 
pătrați) reprezentînd un cerc cu o rază de 3 ori mai mare (665 de kilo
metri).

Noile experiențe sovietice au în vedere posibilitatea măririi sarcinii utile 
a rachetelor de care depinde, într-o mare măsură, evoluția progresivă a zbo
rurilor spre alte planete. Mărimea acestei sarcini este direct proporțională cu 
puterea mot'oarplor-rachetă. Calculele arată că pentru a imprima o viteză de 
12.000 metri pe secundă unei mase utile de numai o tonă, considerînd că 
racheta se mișcă în vid pe un spațiu lipsit de gravitație, greutatea inițială a 
rachetelor în patru trepte este de 516 tone. Aceste cifre ne arată cît de difi
cilă și cît de complexă este sarcina măririi încărcăturii utile a rachetelor. Pe 
drept cuvînt, ziarul italian „Avânți", referindu se la comunicatul agenției TASS, 
remarcă faptul că noua rachetă sovietică va fi cea mai puternică și cea mai 
mare ca greutate dintre toate cele create pînă în prezent. De aceeași părere 
este și cunoscutul om de știință japonez Takeuți, iar ziarul „New York Times" 
s-a văzut nevoit să recunoască faptul că rachetele sovietice, „sînt mai puter
nice decît oricare dintre tipurile de rachete existente în Statele Unite".

Perspectivele pe care le deschid cosmonauticei viitoarele experiențe sovie
tice din Pacific nu pot fi încă pe deplin apreciate. Putem cita doar cîteva 
dintre declarațiile oamenilor de știință din U.R.S.S. și ale unor ziare de peste 
hotare. Astfel, profesorul Vladimir Dobronravov, consideră că viitoarea tenta
tivă de mare anvergură în Cosmos va fi reprezentată de o rachetă care să 
devină satelit al Lunei, avînd menirea de a transmite datele necesare pentru 
zborul omului spre satelitul natural al Pămîntului. Cu mijloacele tehnice rezul
tate din viitoarele experiențe se creează posibilitatea trimiterii unor rachete 
spre alte planete ale sistemului nostru solar, și în special spre Marte și Venus. 
Așa cum arată K. Ehilzin, „este posibil să vedem fotografiate de aproape pre
supusele canale de pe Marte", dezlegîndu-se astfel misterul care le-a învăluit 
dintotdeauna. In sfîrșit, merită să cităm și părerea ziarului londonez „Daily 
Mari" care consideră că „rușii au creat probabil o rachetă gigantică, în stare 
să se înalțe în spațiul cosmic avînd pe bord oameni, sau poate chiar să-i 
transporte în Lună și să-i readucă pe Pămînt nevătămați".

Din cele spuse pînă acum ne putem face o imagine, chiar dacă numai 
aproximativă, asupra însemnătății experiențelor din Oceanul Pacific.

ing. M. N. Dorobanțu

Garbis Zobian
Artist emerit al R.P.R. Eosmonauții 'âe miitif sini antrenați azi în laborator.



Apropiatele lansări ale unor rachete balistice sovietice în 
regiunea Oceanului Pacific scot din nou în evidență serioasa 
rămînere în urmă a Statelor Unite față de U.R.S.S. în domeniul 
cercetării Cosmosului.

Care sînt cauzele acestei rămîneri în urmă? La această 
întrebare cititorul va găsi răspuns în articolul lui Alexandr Serb in.

Despre lansarea acestui satelit presa americană în
cepuse să scrie cu mult timp înainte. In septembrie, 
revista „United States News and World Report" a- 
nunța pe un ton plin de importanță : „în prezent 
Statele Unite au posibilitatea de a ajunge în Lună 
așa cum a ajuns Rusia Sovietică". La rîndul ei, re
vista „Newsweek" prezicea că S.U.A. vor lansa ra
cheta „Atlas-Able" încă în octombrie și că Statele 
Unite „vor avea șanse de a ocupa un loc In Cosmos". 
In ajunul lansării, planurile americane deveniseră și 
mai evidente. Agenția Associated Press anunțase că 

oamenii de știință americani își propun ca, cu ajutorul 
rachetei „Atlas-Able", „să depășească tot ceea ce au 
realizat rușii". Se proiecta lansarea pe orbită, în jurul 
Lunei, a unui satelit în greutate de 375 funți, de for
mă sferică, construit din metal și masă plastică. Sa
telitul urma să fotografieze Luna, inclusiv partea ei 
nevăzută, și să efectueze o serie de alte cercetări, care 
să fie transmise pe Pămînt prin radio.

...Cînd în noaptea de 25 spre 26 noiembrie 1959

Un titlu semnificativ in ziarul „United States News 
and World Report"; „Cursa spațiului. — Cum au ajuns 

Statele Unite pe locul 2" 

acele ceasornicului de la baza americană pentru lan
sarea rachetelor de la Cap Canaveral indicau ora 2 și 
26 de minute (10 și 26 minute dimineața- după ora Mos
covei). racheta cu 3 trepte „Atlas-Able" își lua star
tul. După numai 3 minute, pe cerul întunecat se mai 
vedea doar o pată nebuloasă. Mai funcționa încă pri
ma treaptă a rachetei — „Atlas". A doua treaptă — 
„Able", pe care agenția United Press International 
în primul comunicat de la Cap Canaveral o caracteri
zase ca „extrem de sigură", urma să intre în func
țiune după patru minute și jumătate de la lansare. 
Corespondenții care erau de față așteptau noutăți cu 
privire la zborul rachetei. Dar le-a fost dat să audă 
comunicatul unui reprezentant al Direcției naționale 
de aeronautică și explorare a spațiului cosmic, care-i 
anunța că s-a întîmplat ceva cu treptele superioare 
ale rachetei. Ulterior, agenți'a Associated Press a 
transmis declarația acestei Direcții: „E de presupus 
că cea de a doua treaptă n-a funcționat".

Era a șasea încercare nereușită din oursul ultime
lor 15 luni a Statelor Unite de a lansa o rachetă în 
direcția Lunei. „Un dureros eșec", „O grea înfrîngere" 
— așa caracterizau ziarele întîmplarea de la Cap Cana
veral. „Continuăm să cunoaștem Luna tot din a doua 
sursă" — și-a intitulat „New York Herald Tribune" 
articolul consacrat cestui eveniment. „Este încă va
labil faptul — se scria în articol — că ceea ce a izbu
tit să realizeze, cu o extraordinară precizie, cu mai 
bine de două luni în urmă Uniunea Sovietică, nouă 
ne este încă inaccesibil". Pe același ton plin de amă
răciune și iritare scria despre rachetă și „New York 
Times" : „Acei care, după succesele înregistrate de so
vietici în septembrie și la începutul lunii octombrie 
1959. doreau să liniștească opinia noastră publică prin 
referiri la speranțele care se pun în lansarea rachetei 
„Atlas-Able". și-au dat seama acum că aceste speranțe 
s-au spulberat aproape la un minut după ce giganti
cele rachete și-au luat zborul de la Cap Canaveral".

*
In 1950 o persoană oficială, al cărui nume nu a fost 

dezvăluit, a declarat că : „Noi am putea lansa în price 
moment o rachetă spre Lună, dacă am avea vreun 
motiv pentru asta", tar în februarie <957. generalul 
maior Bernard Shreever, care răspundea pentru pro
gramul construirii de rachete balistice cu rază mare de 
acțiune afirma că .,Atlas“-ul are capacitatea de a trans
porta dincolo de limitele forței de gravitație a Pămîn
tului o încărcătură de cîteva mii de funți. După pă
rerea lui. sistemul de dirijare a rachetelor era „în
deajuns de precis pentru a atinge o țintă mut! mai 
mică decît Luna"

Dar era cuceririi Cosmosului a fost deschisă ta 4 
octombrie 1957 de un satelit sovietic și nu de unul 
american. Statele Unite au fost nevoite să pășească 
în această eră cu lozinca „Să ajungem din urmă 
U.RS.S Oficialităților americane nu le convenea 
de loc să recunoască rămînerea lor în urmă și încer
cau să diminueze prin orice mijloace însemnătatea 
succesului științific sovietic. Tocmai în acel moment, 
un om politic însemnat din S.U.A. a afirmat că sa
telitul american „va fi mai perfecționat din punct de 
vedere științific" decît cel sovietic.

Cînd în cele din urmă cîțiva sateliți americani au 

fost lansați pe orbită în jurul Pămîntului, presa din 
S.U.A. s-a grăbit să anunțe întregii lumi că Statele 
Unite vor cîștiga „cursa cosmică". „în Cosmos, rolul 
conducător îl au Statele Unite: următorul obiectiv —■ 
Luna", — suna, de pildă, titlul unui articol publicat 
în numărul pe aprilie 1958 al revistei „United States 
News and World Report". Intr-un număr anterior, 
aceeași revistă, referindu-se la surse oficiale, publica 
„Programul ajungerii în Lună", care se prezenta în 
felul următor:

„Peste cîteva luni o rachetă, construită Ia baza 
pentru instalațiile rachetă existente, va putea ajunge 
în Lună.

Peste un an nava cosmică va putea înconjura Luna 
pe o orbită și transmite pe Pămînt informații cu pri
vire la cercetarea științifică a părții nevăzute a Lunei.

In următorii 3 ani un satelit avînri un om la bord 
va putea ieși pe orbită în jurul Pămîntului...

In următorii 10—12 ani un american va putea fi 
debarcat pe Lună și readus pe Pămînt".

Acum, după aproape 2 an?, acest program pare 
destul de interesant. Mai ales dacă avem în vedere că, 
așa c.um relata atunci aceeași revistă. •.Pentagonul do
rea să evite, dacă e posibil", ca rachetele sovietice să 
ajungă primele în Lună".

Recent însă americanii au putut citi în revista „Uni
ted States News and Wcrld Report" : ,,E posibil ca 
Rusia Sovietică să-și păstreze deocamdată rolul con
ducător în acțiunile importante în Cosmos, deoarece 
Statele Unite trebuie să-și concentreze eforturile asu
pra rachetelor cu scopuri militare".

Lamentîndu-se că S.U.A. sînt nevoite să se mul
țumească cu ..locul doi", presa americană a scris mult 
despre disputele și rivalitatea dintre diferitele ramuri 
ale forțelor armate care construiesc rachete. In- ultima 
vreme, democrații și republicanii și-au adus reciproc 
învinuiri. Senatorul democrat Richard Russel a atri
buit răspunderea principală pentru rămînerea în urmă 
a S.U.A. președintelui Eisenhower. La rîndul ei. re
vista ..Time" a declarat că cauzele acestei rămîneri în 
urmă trebuie căutate în ..incapacitatea consilierilor 
științifici ai lui Harry Truman de a sezisa. încă la 
jumătatea celui de al cincilea deceniu, viitorul proiec
tilelor teleghidate"

Această explicație este acum la modă. In ultima 
vreme, ziarele și revistele americane au depus mult 
zel perrtru a-și convinge cititorii că „rușii au început 
înaintea noastră" și că numai avansul de timp le-a 
permis s-o ia înainte. Cît de departe de adevăr este 
această afirmație ne-o dovedește faptul că încă în 
1945 în S.U.A. lucrau peste 100 de specialiști în con
strucția rachetelor aduși din Germania, iar primul lor 
satelit a fost lansat cu ajutorul unei rachete construite 
sub conducerea binecunoscutului Werner von Braun.

Găurind să explice cauzele care au determinat ră
mînerea în urmă a S.U.A. față de U.R.S.S.. ziarele 
și revistele americane evită să adîncească lucrurile. 
De ce Statele Unite ale Americii, a căror bogăție și 
dezvoltare a științei și tehnicii i-au uimit pe toți, fac 
acum încercări peste încercări să lanseze o rachetă 
în Lună, dar aceasta nu nimerește ținta ci cade pe 
fundul mării I — a spus N. S. Hrușciov. — Nu e 
vorba de faptul că nu le ajung dolarii. Ei au mulți 
dolari, sînt mai bogați Nu e vorba că n-au materiale. 
Materiale există. Nu e vorba nici de faptul că n-au 
oameni de știință. Și aceștia există. Atunci ce le lip
sește ? Orînduirea lor este alta decît a noastră".

Savanții americani apreciază că în explorarea Cos
mosului, Statele Lteite au rămas în urma Uniunii 
Sovietice cu 5 ani — scrie ziarul ..Wall Street Jour
nal". Specialiștii americani consideră că rachetele cos
mice sovietice ău b capacitate de două ori mai mare 
decît cele americane Doctorul Herbert York, directorul 
secției pentru cercetări .în domeniul apărării și tehnicii

La baza Cap Canaveral 

A. Ser bin
— Să încercăm așa...

desen de Danilo

a Pentagonului, a recunoscut că în următorii cîțiva 
ani „rușii vor avea întotdeauna posibilitatea de a lan
sa în Cosmos nave mai mari" decît S.U.A. Toate a-» 
cestea determină presa americană la raționamente plw 
ne de amărăciune. Recent, revista „Newsweek" a pu
blicat un articol intitulat „Cum se pierde cursa cos
mică", în care scria că „In ultimii 2 ani s-a găsit 
de fiecare dată o modalitate pentru a explica trium
ful sovietic în Cosmos. Cînd sputnicii și-au luat zbo
rul spre înălțimi, s-au găsit persoane oficiale care 
nu i-au luat în considerație motivînd că sînt simple 
,.bucăți de fier" în comparație cu sateliții noștri, „Van-1 
guard", înzestrați cu aparataj elegant... în ianua
rie 1959, cînd Rusia anunța că a lansat o rachetă în 
direcția Lunei cu ieșire pe o orbită în jurul Soarelui; 
acest succes a fost pus la început la îndoială, după 
care a fost minimalizat ca fiind inferior unei lansării 
directe în Lună. Rușii au ajuns în Lună cu Lunik nr 
2. Au urmat explicații în care se afirma că atingerea 
Lunei nu înseamnă nimic în comparație cu plasarea 
satelitului pe complicata orbită a Lunei. pe care o au 
în proiect Statele Unite. Apoi a urmat explozia ra
chetei americane în timpul experimentării pe pămînit- 
și cam tot atunci cînd această rachetă urma să-și ia 
zborul, Lunik nr. 3 a fost lansat pe o orbită în jurul 
Lunei și Pămîntului".

Referindu-se la atitudinea persoanelor oficiale din 
S.U.A. față de succesele sovietice în Cosmos, comen
tatorul american E-rnst Lindley scria : .... Tendința de

.k h, . < rty
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„Obiectivul următor — Luna'*. Așa se intitula un 
articol lăudăros apărut la începutul anului trecut in 
revista „U. S. News and World Report". Numai ci 

in Lună au ajuns rachetele lansate din U.R.S.S.
a diminua succesele sovieticilor este în mare măsură, 
dar nu cu totul, de domeniul trecutului". Intr-adevăr, 
potrivit observației caustice a revistei „Time", Roy 
Johnson, conducătorul direcției celor mai moderne lu
crări de cercetare de pe lingă Ministerul de Război 
al S.U.A., care a ieșit nu de mult la pensie, n-a putut 
propune nimic mai bun pentru „a răspunde victoriilor 
dobîndite de sovietici în Cosmos" decît crearea unul! 
„departament al războiului psihologic",

LUtima lansare nereușită a rachetei „Atlas-Able" de 
la Cap Canaveral a făcut ca în S.U.A. să se vorbească 
pe un ton mai rezervat despre realizările proprii, iar des-- 
pre succesele Uniunii Sovietice pe un ton mai obiec
tiv. Ziarul ..New York World Telegram and Sun" re
levă că „începuturile noastre au fost de fapt sortita 
eșecului. Există de asemenea riscul considerabil ca și 
în viitorul apropiat încercările de acest fel să eșueze. 
Adevărul e că nu dispunem ca Uniunea Sovietică, de 
rachete puternice pentru lansarea sateliților și, pro
babil, că nici nu vom avea așa ceva î-n următorii % 
ani..."

Speranța S.y.A. o constituie acum așa-numitul 
„proiect Saturn", despre care presa americană seri» 
foarte mult. Acest proiect prevede unirea a 8 rachete 

de tip „Jupiter" într-o singură 
rachetă puternică. La racheta 
„Saturn" lucrează Werner von 
Braun. După părerea lui Roy 
Johnson, această rachetă va 
scoate pe orbită în jurul pămîfl- 
tului un satelit avînd un om Ia 
bord

Această rachetă nu va fi gata 
mai devreme de sfîrșitul anului 
1963. După părerea lui Ernst. 
Stiilinger- unul din colegii lui 
von Braun. Saturn va fi mai bur» 
„decît tot ceea ce au realizat 
rușii pînă acum". „Trebuie sâ 
recunoaștem însă că rușii nu 
stau pe loc — a adăugat aces
ta. In momentul cînd noi von» 
dispune de -.Saturn"- ei vor ft 
depășit cu mult stadii»! în car» 
se află actualmente".

Nimeni nu poate nega cl 
Stubnger privește lucrurile fa» 
mod realist.



In copilărie n-am avui niciodată prilejul să 
văd Vilnius-ul, așa că atunci cînd încercam 
să mi-l înfățișez, nu-l puteam întrezări decît 
prin prizmo legendei întemeierii sale — le

genda lupului de fier pe care l-a vînat prințul lituanian 
Gediminas, întemeietorul orașului, sau ale altor povești 
tot atît de fermecătoare. Multă vreme n-am putut să-i 
admir străvechile clădiri, să rătăcesc pe sub arcadele 
străz'Ior lui strimte și intortoch-iate, nici să mă cațăr pe 
muntele Gediminas sau să rămîn fermecat, primăvara, 
în fața priveliștii de neuitat a rîurilor Neris și Vilnele, 
cărora dezghețul pare să le insufle o nouă viață, o 
tinerețe nouă...

Prin alte orașe și sub cu totul alte orizonturi mi-a 
fost dat să-mi petrec copilăria, tinerețea.

I"* oamna, la Geneva. Arbori învesmîntați parcă 
in purpură și aur își profilează cochet silue
tele în apele întunecate ale lacului, armoni- 
zîndu-și culorile cu cele ale culmilor înzăpe

zite, luminate de soarele ce dă spre asfințit. Străvechea 
universitate a Genevei se află situată în centrul ora
șului, departe de foburgul unde locuiam împreună cu 
tatăl meu. Mă revăd pășind voinicește, fără să res!mt 
cea mai mică oboseală. Frumos oraș e Geneva, cu 
aleile lui largi care se pierd în depărtare, spre piscu
rile înzăpezite, cu țipetele stridente ale pescărușilor ce 
planează majestuos deasupră-i și, mai ales, cu tine
rele și zîmbitoarele lui fete I Inima mea de student se 
■umplea de entuziasm, de-o energ»e nouă ; statistica, 
economia politică și celelalte discipline pe care le stu
diam la cursul de sociologie îmi păreau atunci mai 
puțin aride, ba chiar interesante.

Și totuși, resimțeam cu ardoare dorul de țară. Imî 
oirinteom de cuvintele pictorului lituanian Petras Kal- 
pakas care, pe-atunci, se afla și el în Elveția : „Nu-mi 
lipsește nimic, nici căldura soarelui, nici minunatele 
frumuseți ale naturii... Dar, numai Ia gîndul că undeva, 
pe pămîntul acesta se află patria mea, îmi dau lacri
mile, și atunci toate frumusețile Occdentului pier, se 
șterg parcă : în fața ochilor nu mai zăresc decît mes
tecenii înalți, fremătători, învăluiți în ceață, întunecații 
brazi ai patriei, cîmpiile nemărginite învesmîntate în 
păduri de stejar, torentele., cabanele bătrîne ale mun
citorilor".

Apo», Nisa. In orașul acesta uimitor am locuit îm
preună cu mama mea. Războiul, cel de*al doilea răz
boi mondial nu-și pusese încă pecetea pe viața locui
torilor acestui oraș și doar refugiații mai aminteau că 
undeva, în Europa, moara războiului macină înainte

Orașul turnurilor gotice.*

fără întrerupere. Nisa, inundată de soare, părea legă- 
notă de valurile albastre ale Mediteranei.

Dar, bătînd în lung și-n lat Riviera franceză și ita
liană, vizitînd fermecătoarele ei localități, continuam să 
evoc linele cîmpii lituaniene, țărmul Balticii și gîndu- 
rile mi se opreau într una la Vilnius... Și iată-ne în-» 
tr-o bună zi porniți la drum, de-a lungul Germaniei 
hitleriste, spre Lituania, spre noua Lituanie sovietică. 
Lăsînd în urmă Parisul, Bruxelles-ul, ne îndreptam spre 
pămîntul strămoșilor noștri. .

Primele cuvinte lituaniene care mi-a fost dat să Ie 
aud mi-au luminat întreaga făptură. Nu erau decît 
o frază simplă, pronunțată greoi, de o voce domoală, 
dar pentru urechea mea obișhuită de-atîția ani cu grai 
străin, cuvintele acestea răsunaseră melodios, nespus 
de melodios.

Apoi, de la Școala de Arte Frumoase, ale cărei 
cursuri le urmam și de la ziarul la care lucram, am 
părăsit Kaunasul, pentru a mă stabili la Vilnius, capi
tala Lituaniei sovietice.

Iar astăzi, de fiecare dată, cînd în fața șevaletului 
mă pregătesc să prind cîteva din liniile străvechilor 
biserici din Vilnius, arcade sau turnuri, nu-mi pot stăJ, 
pîni admirația copleșitoare în fața extraordinarelor sw 
luete, a abundenței și armoniei de culori cu care sînt 
împodobite, în fața armonioaselor lor proporții. Și-a- 
tunci, în acele clipe, nu mă mai preocupă nici istoria 
și nici măcar stilul monumentelor orașului... Pictez în-! 
suflețit de-o adîncă bucurie... fără să observ că seara-șî 
cerne vălurile, că ninge sau că poate, o ceată de 
ștrengari s-a strîns în spate...

Desigur, minunatele ansambluri arhitecturale ale Vild

VILNIUS

Autorul acestui articol, s-a născut în 
1919, la Copenhaga Tatăl lui, scriitor și 
el, și-a petrecut o bună parte din viață 
ca diplomat in Suedia, Elveția și in alte 
țări- Așa se face că pînă în 1940, Savic^ 
kas a trăit în străinătate, avînd posibili
tatea să cunoască o bună parte a Euro- 
ropei- In anul 1940, Augustinas Savickas 
se întoarce la Vilnius unde, în 1949, ab
solvă clasa de pictură a Institutului de 
Arte Frumoase- Savickas a expus nu nu» 
mai la Moscova, dar și în străinătate, în 
Belgia, China, Uruguay, Republica Ara-» 
bă Unită în prezent, Savickas este pro
fesor la Institutul de Arte Frumoase din 
Vilnius și președinte al secției de pictu» 
ră a Uniunii artiștilor plastici lituanieni.

nius-ului nu sînt opera unei singure generații. Cîta 
monumente ruinate de vreme, de războaie sau incendii 
n-au fost reclădite din temelii I Cavalerii teutoni au 
asediat orașul, marele foc din 1399 a distrus o maro 
parte din edificiile lui. Ab!a în 1410, în urma efortu
rilor unite ale rușilor, lituanienilor și polonezilor acest 
blestemat ordin s-a văzut nevoit să ne lase în pace ce
tatea- Secolul al XV-lea a fost martorul ridicării a nu-»

de AVGUSTINAS SAVICKAS

meroase biserici, adevărate flori dăltuite în piatră. Bi- 
serica francișcană, Sf. lonas, Sf. Nikolas sînt opere rara 
ale arhitecturii gotice. Simple, deși de o construcție 
oarecum apăsătoare, ele corespund întru totul carac
terului lituanian. In secolul XVI a înflorit stilul gotic, 
strălucitor, al Sfintei Ana și al bisericii bernardine, 
Iar, în cea de-a doua jumătate a secolului XVI, mă
reața construcție a universității și biserica Sf. Micola 
au venit să adauge comorilor arhitectonice ale țării, 
stilul Renașterii. Veacul al XVII-lea ne-a dăru-t Poarta 
Ausros. Liniilor simple, suprafețelor masive, elegantei 
discreții a Renașterii le-a urmat stilul baroc al bise
ricilor Sf. Cazimir și. Petru și Pavel. Barocul din Vil
nius, ca și stilurile care i-au urmat are atîta origina-: 
litote, încît ar putea fi denumit „vilniusian" ;Sf. The-» 
resa, de pildă, sau turnurile b'sericii misionarilor stau 
mărturie... Iar talentatul arhitect Laurynas St'uoka -» 
Gucevicius cu primăria (astăzi muzeul de Arte Frumoa
se), catedrala și Palatul Verkiai pe care le-a con
struit, a adăugat gloriei străvechiului Vilnius pe cea a 
unei adevărate S'mfonii arhitecturale. In această sim
fonie se amestecă toate stilurile, fiecare monument 
pare mai frumos decît celelalte- Orașul întreg pare 
o sclipitoare legendă muzicală.

Desigur, Londra te încîntă atunci cînd ceața învă- 
luie contururile clădirilor înșiruite de-a lungul Tamisei, 
iar Parisul pare fermecător cînd deasupra Senei, dea-î

Vilnius^ biserică Bernardinilor, 
(linograourăJ

1. Kuzminskis 

supra aleilor parcurilor în care se plimbă îndrăgostiții 
coboară înserarea. Minunat este și Stockholmul a că< 
rui severă eleganță amintește ceva din superbul Le
ningrad. Dar chiar și în comparație cu aceste orașe, 
Vilnius — mai mic, mai modest și totuși splendid — 
nu-și pierde cu nimica din strălucire.

Si totuși s-a încercat a se distruge toate a- 
ceste frumuseți — fără părere de rău, siste- 
-, matic, așa cum se pricepe numai barbaria 
fascistă I

Barbariei acesteia i-am fost martor în două rindurî, 
dimpreună cu toți locuitorii orașului : în prima zi de 
război, în timp ce mă retrăgeam cu statul major al 
armatei soviet'ce și, mai tîrziu, cînd, ca ostaș al diviziei 
lituaniene am pătruns în Vilnius ul eliberat dar incen-» 
diat, inundat de singe dar viu, pregătindu-se să renas
că din cenușe.

Cum aș putea uita Vilnius-ul anului 1941? 1 Exploziile 
făceau să se cut'remure pămîntul ; casele se surpau, 
zgomotului distrugerilor i se adăugau gemetele răniților. 
Inspălmîntați, locuitorii părăseau orașul cu miile. Din 
Vilnius, d'»n Vilnius-ul minunatelor zile petrecute la A- 
cademia Artelor Frumoase nu mai rămăsese decît o 
amintire.

L-am părăsit hotăriți să ne întoarcem și ne-am re
întors. Ne am reîntors în Vilnius ca să-l facem să tră-» 
iască din nou, ca să-i redăm tinerețea, frumusețea de 
odinioară,

Anul trecut am făcut îndelungi plimbări prin 
cartierele industriale ale orașului in tovără-, 
șia profesorului lonas Kuzminskis.

Prin forfota și vacarmul mașinilor am hoi
nărit aproape zilnic, din uzină în uzină, în căutare de 
subiecte, de teme noi. Și le-am aflat cu miire, căci pre
tutindeni viața trepidează, își cîntă ritmul, dragostea 
de muncă, energia și tinerețea. Așa am văzut cum în 
orașul nostru au luat f'ință toate cele trebuincioase 
omului : îmbrăcăminte și case, mașini și cărămizi, 
jucării-..

Orașul nostru e tînăr, plin de viață, de mișcare. Vil
nius se reconstruiește, și cîte clădiri noi, grădini și 
scuaruri n-au înlocuit ruinele pe care le-am schițat ți 
mediat după război l

și al vastelor perspective

Ddar pensula sau cadența versurilor ar putea 
reda frumusețea împrejurimilor Vilnius-ului. 
Cum să descrii nopțile albe din Leningrad, 
Stockholm sau Helsinki, fiordurile bătute de 

valuri, țipetele pescărușilor deasupra Balt'cii I Proza 
se dovedește neputincioasă I Toate aceste frumuseți nu 
pot fi redate decît pe pînză, în cîntece sau în poeme. 
Poți să iubești și să-ți amintești, dar asta e inexpri
mabil. Voi păstra pe veci în minte peisajele Scandi- 
naviei, Finlanda copilărie», Suedia adolescenței unde 
mi-am petrecut nenumărate veri. In propriile noastre 
peisaje, în coloritul lor sever, în aspectul întunecat ai 
cîmpiilor sau pădurilor regăsesc deseori, ceva din at
mosfera scandinavă. Uneori mă cuprinde dorința ne
stăvilită să privesc cu un ochi proaspăt minunata na
tură lituaniană. Cele cîteva săptămîni pe care le-am 
petrecut la Paris, în 1957, ca și cele cîteva luni de 
vară petrecute pe malul Balticii mi-au înlesnit acest 
lucru.

Și iată-mă din nou 
hoinărind în împrejuri
mile Vilniusului. Dcf, 
proza e neputincioasă 
să-i descrie peisajele : 
numai aplicînd pensulă 
după pensulă pe pîn
ză, compunînd rimă 
după rimă sau notă 
după notă, poți spera 
să redai deplina lor 
poezie, întYeaga lor 
frumusețe.

Nu mă mai satur de 
ele : le privesc și vara, 
cînd soarele apune 
în spatele pădurii în
tunecoase și undele 
molcome ale Nerisului 
capătă sclipiri singe-: 
rii ; și iarna, cînd ge» 
rul îmi înțepenește de- 
getele pe pensulă ; și 
toamna, cînd arborii 
îmbracă haină daurită 
și în diminețile senine 
de primăvară, cînd 
norii albi se fugăresc 
jucăuși, pe albastrul 
ca peruzeaua al cel 
nilul...



De la Leningrad pleacă două șosele 
pe cele două țărmuri ale Golfului 
Finic; prima urmează țărmul de m?a- 
ză-zi îndreptîndu-se spre Petrodvoreț 
— fastuoasa reședință a lui Petru cel 
Mare și a urmașilor săi —, Narva, 
unde pe vremuri se războise marele 
țar cu tînărul Carol al Xll-lea, și apoi 
Tallin, frumoase capitală a Estoniei. 
Cealaltă șosea merge pe țărmul 
de miazănoapte, către Karehîă. 
Urcîndu-mă într-o dimineață pe pla
toul unde e construit elegantul stadion 
sportiv al Leningradului, le-am văzut 
șerpuind, fiecare spre locuri încîntă- 
toare și necunoscute și mi-au părut ca 
două brațe cu care superba metropolă 
nordică îmbrățișează apele întunecate 
ale Balticii. Pe urmă, într-o diminea
ță geroasă de noiembrie, cînd ceața co- 
borîse atît de jos încît atingea cu ari
pile caldarîmul umed, o mașină lu
xoasă mă purtă mai întîi peste unul 
dintre marile poduri ale Nevei apoi 
peste alte și alte poduri arcuite prin
tre mesteceni palizi, pînă cînd orașul 
se stinse încet, mistuit de negură.

Hotărîi să pornesc întîi pe țărmul 
nordic, fără să renunț la cealaltă că
lătorie, spre Petrodvoreț, pe care însă 
o aminai pentru o altă zi. Nici nu ob
servi cind ultimele așezări dispar și 
șoseaua se apropie mereu de mare, 
urmată de cîteva pilcuri de arbori. 
Ținutul e la început întins și neted, 
apoi apar dealuri și mașina cotește pe 
un drum ce se pierde în păduri. Li
niște desăvîrșită, căci vuietul mării dis
pare în urma cu ecourile lui tot mai 
îndepărtate. După o bună bucată de 
drum, un freamăt din ce in ce mal des
lușit vestește apropierea unei ape. lată 
că printre arbori se ivește o lumină și 
curînd apare întinderea cenușie a unui 
lac. O pajiște cosită Zăpada firavă 
care căzuse a dispărut aproape ; icl- 
colo vezi urme albe peste arama vie a 
ierburilor adormite în preajma iernii. 
O colibă, umilă și alături un monument 
de piatră cu o Inscripție de o solemnă 
simplitate. In această colibă a trăit 
cităva vreme Lenin, cînd în vara lui 
1917 era urmărit de agenții guvernului 
provizoriu. Pe malul lacului e pădurea 
și mat încolo e cîmpul cu Iarbă. Aici, 
pe un trunchi căre i servea drept scaun, 
a scris Lenin lucrarea sa Statul și Re
voluția. lată și obiectele casnice pe 
care le-a folosit cînd trăia în această 
colibă. Liniște pretutindeni — numai 
valurile lacului aduc o muzică evoca
toare și peste pajiștea adormită coboa
ră păsări venite de departe. Niciodată 
n-am simțit atît de aproape prezența 
lui Len?n. Am vizitat muzee bogate, 
am urmărit filme închinate acelor ani 
de flacără, am ascultat cîntece cu ca
dențe majestuoase. Aici însă toate păs
trează pecetea vie a vecinătății lui, 
îrrcî t~ privind coliba și arborii aștept 
parcă să apară de undeva un om de 
statură mică, cu haina cafenie, închisă 
pînă la gît și cu o șapcă imensă dată 
puțin pe spate. Mai mult ca oriunde, 
în aceste locur? anonime, o colibă așe
zată lîngă apele metalice ale Razli- 
vului mi-a adus imaginea omului care 
a întemeiat o nouă istorie.

Iarăși la drum. întors la șoseaua de 
pe țărmul Balticii urmez mai departe 
calea spre Zelenogorsk. Prima locali
tate prin care trec se numește Repino 
după numele lui Ilia Efimovici Repin, 
marele pictor rus. La începutul secolu
lui el se retrase aici clădindu-și o ad
mirabilă casă în acest sat pitoresc de 
pe malul mării. Desigur în fosta lui 
casă trebuie să fie un muzeu plin de 
interes — dacă mă gîndesc că acolo 
au poposit pe vremuri atîția scriitori, 
pictori sau muzicieni intrați de mult 
în cartea de aur a culturii ruse. Mași
na oprește în fața unui gard vopsit în 
verde. Pe poartă scrie: Casa-memoria- 
lă Repin. Intru și înaintez pe alee, dar 
casa nu se vede nicăieri. A distrus-o 
războiul, lăsînd doar arborii și ierbu
rile înalte crescute ca o coroană în 
jurul mormîntului în care doarme Re- 

tye.
pin. Iarna a gonit frunzele plopilor și 
se apropie de mormînt cu giulgiul ei 
de zăpadă. Iar cei care vin să vadă 
muzeul stau o cli*pă în această grădi
nă a solitudinii, privesc ca și mine 
pămîntul sub care odihnește un om șix 
șe gîndesc la toate cele ce trecură.

După Repino drumul urcă prin pă
duri de brazi și pini printre care se 
ivesc cînd și cînd vestiții mesteceni 
de Karelia cu lemnul lor atît de bun 
pentru mobile. Printre arbori zăpada 
stăruie neatinsă decît de animalele pă
duri?. Un lac scufundat între brazi, 
Certovo ozero — Lacul diavolului. A 
fost denumit așa de localnici pentru 
că odinioară cei ce îndrăzneau să se 
scalde în apele lui reci și posomorite 
se înecau aproape întotdeauna, răpiți 
de diavolii sălășluiai în adîncimi. A- 
cum desigur diavolii au dispărut, după 
cum mă asigură copilul unui pădurar 
întîlnit în cale, totuși oamenii ocolesc 
lacul acesta sumbru, în care nic? mă
car peștii nu trăiesc; plec dar și eu 
mai departe, iar lacul mă mai urmă
rește o vreme cu un ochi întunecat 
și rău.

După o bucată de drum, un alt lac 
mult mai mare cu apele verzui colo- 
rîndu-se lîngă țărm în ruginiul săruri
lor feruginoase. Printre arbori se vede 

Petrodvoreț — una din atracțiile. Leningradului,

o frumoasă casă de odihnă singuratică, 
de parcă s-ar f? rătăcit în această pă
dure. Pe lac cîteva bărci cu pescari 
și dincolo, pe celălalt mal, dunga vio
letă șj neagră a pădurilor iernatice. 
Așa sînt aceste ținuturi de miază-noap- 
te ! păduri și lacuri nenumărate întin- 
zîndu-se pînă dincolo de Karelia, 
unde pădurea dispare, făcînd loc mlăș
tinoaselor tundre. Furtuna vine rar, iar 
cînd vine, aduce puterea gerurilor din 
părțile Mării Albe. încolo e liniște de
plină cu ecouri nedeslușite, vibrînd 
uneori ca niște melodii dintr-o altă 
lume — pădurile tăcute se oglindesc 
în lacuri și ziua pulverizează o lu
mină mai înaltă, mai palidă.

Cît aș fi vrut să am răgazul unei 
călători? spre Kola, mai sus de cercul 
polar de nord, să privesc o zi sau 
două întinderea liniștită a Oceanului 
înghețat și să particip la nașterea 
misterioasă a aurorii boreale — ciu
data explozie de lumină din cuprinsu
rile de gheață de la miază noapte. De 
data aceasta însă, n-aș fi putut s-o 
fac; trebuia să văd atîtea lucruri, încît 
luna de zile pe care o aveam la dis
poziție mi se părea 
mică.

Din nou coborîm 
după un timp apare 
stațiune climaterică 
Casele sînt clădite intr-un stil cu to
tul aparte. Acoperișul înalt și ascuțit ; 
pereții de cele mai multe ori din lemn, 
sînt colorați în nuanțe vii de verde, 
galben, albastru, portocaliu. Și totuși 
policromia lor nu are nimic exuberant, 
nimic din efervescența și animația sta
țiunilor 
mosferă 
tivă, de

Lume 
seamă bătrîni veniți să se odihnească 
In pacea deplină a iernii. CSțiva pictori

din ce în ce mai

spre Baltica șl 
Zelenogorskul —• 
așezată pe țărm.

obișnuite. Peisajul are o at- 
de calm, de liniște contempla- 
interiorizare și med?tație. 
puțină pe străzi — mai cu

din Leningrad atrași de culorile și 
lumina acestei stațiuni trec cu șevale
tele sub braț spre țărmul mării. Mă 
iau și eu pe urmele lor, cobor trepte
le din mijlocul parcului și, ajuns în 
m?cul port, pornesc pe digul de pia
tră — pînă la capăt unde așezîndu- 
mă privesc spre orizont, peste întin
derea sumbră a Balticii.

Vîntul vine din larg dinspre Fin
landa, ridicînd valuri mari, ale căror 
coame zboară ca niște păsăr? albe pes
te tonurile întunecate ale mării. Foarte 
departe tresar făpturile hașurate ale 
unor vapoare în drum spre porturile 
nordului iar vuietul apelor care izbesc 
digul de piatră se înalță în văzduh 
ca o coloană nevăzută de sunete. Pri
veliște austeră și totuși fără dezola
rea care o bănuiam. Măreția acestor 
valuri călătorind într-o succesiune de 
imagini fantastice, norii care seamănă 
cu valurile și trec mereu spre miază 
noapte lăsînd loc din cînd' în cînd unui 
mănunchi de raze de soare, pădurile 
de culoarea mării apropiindu-se tăcu
te de țărm, toate se contopesc într-o 
armonie amplă, înălțătoare. Și oamenii 
veniți la odihnă se uită zile în șir și 
ascultă cadențele acestei armonii, în 
timp ce gîndurile rătăcesc aiurea.

.Vara desigur animația crește, în 

țărm cîntă seara 
forfotă 
tineret 
nostal. 
parcul 
umblă

chioșcurile de pe 
muzica iar ziua pe plajă e o 
nemaipomenită. Atunci vine 
mult, îmi spune cu un zîmbet 
gic un bătrîn măturător din 
orașului. Toată noaptea tinerii 
și cîntă cu fetele. Umblă cu armonici 
și chitare. Cînd ești tînăr cînți și fără 
vodcă. Acum sînt mai mult bătrîni și 
pictori. Cu vreo două săptămîni în ur
mă, căzuseră într-o noapte toate frun
zele mestecenilor ăstora. Dimineața, 
cînd să le mătur, numai ce aud un 
glas:

— Ei, tătucule mai lasă.le un pic; 
Mătură întîi în vale. Mă întorc și văd 
unul cu vopselele puse pe haină. Pic-, 
tor, m-am gîndit și l-am lăsat. Picta 
frunzele. Să le picteze dacă.i place luil

Am umblat pînă spre seară pe ma
lul mării și chiar după ce părăsii Ze
lenogorskul zburînd înlr-un admirabil 
ZIM — pe șoseaua de pe litoral, mă 
opream din cînd în cînd, urcam treptele 
de lemn ale cîte unui chioșc singura
tic și priveam pe întinderea întunecată 
a Balticii la valurile rătăcitoare, ca 
niște păsări ce nu-și pot lua zborul și 
bat zadarnic din aripile lor albe și 
mari.

Apoi întunericul s-a întins neobser-

a pierit și a venit lîngă 
L-am ascultat o clipă și-l 
multă vreme în timp ce

vat, peisajul 
mine vuietul, 
ascultai încă 
goneam cu 80 pe oră înapoi pe șo
seaua Leningradului.

★
Pe țărmul de miază-zi al Golfu

lui Finic, cîmpie întinsă cu sate 
de pescari așezate chiar lîngă 
plajele mari pe care se văd bărci 
negre dormind în faptul ieraii. Pri. 
veliștea e cu totul alta, nu mai vezi 
lacurile și pădurile cu brazi și meste
ceni, nu mai simți înălțimea și solitu
dinea hieratică a Kareliei. Șoseaua se 
apropie de țărm, satele se ivesc și 
dispar mistuite în zările metalice cu 
luciri portocalii — lumini îndepărtate 
de iarnă timpurie. Satele sînt mici, cu 
case mai monocrome, strivite, parcă, 
de imensitatea cerului, cu arbori puțini 
dizolvînd în orizont violetul închis al 
crengilor desfrunzite-

Ziua e mai posomorită, cu o ninsoare 
vagă. După cîtăva vreme ajung la 
Petrodvoreț ■— fosta reședință de vară 
a țarilor Rusiei.

Petrodvorețul e un imens palat — un 
complex de palate mai bine zis — 
creație a lui Petru cel Mare, desăvîr. 
șită de Ecaterina. Pe un mic platou 
Jîngă mare se înalță zidirea centrală 
de un baroc cu elemente rusești, apoi 
după o largă terasă vin trepte imense 
de granit și marmoră pe care apele 
cad în cascade. Un mare număr de 
statui din bronz aurit strălucesc în 
ciuda lipsei de soare pe aceste 
trepte iar în preajma fiecăreia se află 
o fîntînă arteziană. In centru, un Sam
son cu leul domină ansamblul — ale
gorie a victoriei lui Petru la Poltava. 
Din gura leului țîșnește o coloană de 

‘ apă de peste douăzeci de metri înăl
țime înspre care converg toate cele
lalte fîntîni, închipuind o gigantică 
floare de cristal. La capătul treptelor 
începe aleea ce duce spre portul pala
tului. kn mijlocul ei e un canal pe cele 
două laturi ale căruia sînt înșiruite 
fîntîni, superbe coloane de apă.

Jur.împrejur, pînă la 
tinde parcul 
loc întîlnesc 
încadrate de 
ziene.

Privesc de , 
mare. Ce grandioasă deschidere spre 
Nord, demnă de înseși dimensiunile a- 
cestei țări colosale de-a lungul că
reia cu un an în urmă timp de aproape 
două săptămîni mă purtase expresul 
transsiberian. Peste treptele care co
boară, peste statuile aurite, peste par
cul întins pînă departe ca o pădure, 
cad fulgi rari și nehotărîți, legănați 
imperceptibil de slaba adiere a unui 
Vînt venit din larg. Jos în port, un va. 
poraș mic stă neclintit, ridicîndu-se pe 
coloanele valurilor care mai încolo se 
văd eșternîndu-se pe plaja îngustăm 
Deși vîntul e slab, marea se agită me
reu, răscolită parcă de puteri nevăzute • 
încît micul vaporaș nu se va mai pu. 
tea întoarce la Leningrad ci va trebui 
să înnopteze prin aceste locuri unde 
începutul iernii aduce o singurătate 
profundă și evocatoare.

Privesc spre Baltica și-mi pare că 
singura lumină a acestei zile posomo. 
rîte vine de undeva din apele ei. La 
Zelenogorsk, pe țărmul nordic al Gol
fului Finic, lumina venea către mare; 
aici dimpotrivă, parcă izvorăște din 
valurile alburii ale căror ritm se aude 
pe plajă ca o respirație îndepărtată. _

Privesc spre Baltica și-mi pare că 
văd uriașa figură a lui Petru așa cum 
mi s-a- întipărit în memorie dintr.o ve
che gravură germană — îl văd mer- 
gînd pe valuri cu pași de gigant, cu 
peruca fluturînd în vînt, cu brațul 
drept ridicat, arătînd parcă spre pla
toul unde se înalță grandiosul Petro
dvoreț.

Și peste toate ninsoarea cade lin — 
se-ntețește o clipă și apoi iarăși, fulgii 
se răresc plutind mai încet și așezîn- 
du-se peste toate.

A. E. Baconsky

‘j mare, se în- 
uriaș în care din loc în 
alte palate și pavilioane 
nenumărate fîntîni arte-

pe terasa Palatului spre



Cercetătorii sovietici experimentează un nou sistem de înregistrare 
a sunetului pe bandă de magnetofon

Știți ce este 
giberetina ?

Un rival 
al parașutei

Se știe că în afară de oameni, pot fi parașutate tot felul de obiecte 
— aparate, alimente,echipament destinat diferitelor expediții sau 
centre științifice, situate în locuri inaccesibile aterizării avioanelor. 
Dar nu întotdeauna obiectele parașutate ajung cu bine la destinație. 
In plus, lansarea parașutelor se poate face numai pe vreme frumoasă. 
Dar șj atunci aterizarea în bune condițiuni a unor colete fragile sau 
a unor aparate de înaltă precizie este problematică. Glliar și în cele 
mai bune condițiuni atmosferice deviația obiectului parașutat este de 
cel puțin 200 de metri.

Pentru a înlătura toate aceste deficiențe, inginerii sovietici s.au 
gînd/t să înlocuiască parașutele prin conteinere elastice. Primul con. 
teiner de acest fel era format din cîteva camere de cauciuc introduse 
una în alta, umflate cu aer, în interiorul cărora se găseau obiecte în 
greutate pînă la 1.000 de kilograme. Această metodă a dat rezultate 
excelente. Gonteinerul a rezistat la peste 100 de lansări de la mari 
înălțimi păstrînd nevătămate pînă și... animale de experiență. Un 
asemenea conteiner mai prezintă și alte avantaje : el plutește la 
suprafața apei și poate păstra timp de 10 ore temperatura inițială a 
obiectului lansat. In prezent, piloții aeroportului din Arhanghelsk 
folosesc cu succes conteinerul ; mii de flacoane cu singe conservat, 
cu penicilină, cu tot felul de seruri lansate de ei cu ajutorul cotftei- 
nerului au salvat viața unui mare număr de oameni .

Specialiștii sovietici au mai inventat două tipuri de conteinere pa
tentate de curînd de Gomitetul pentru invenții și inovații din Moscova. 
Primul, un burete de formă sferică, este destinat lansării unor can
tități apreciabile de medicamente, cel de al doilea e un conteiner 
de... hîrtie gofrată, asemănător cu un fagure, cu care pot fi lansate 
obiecte în greutate de pînă la trei kilograme.

De cîțiva ani, privirile oamenilor sînt ațintite, 
spre întinderile fără de sfîrșit ale Cosmosului. 
La ordinea zilei sînt zborurile interplanetare. 
Imaginația se străduie să țină (tasul cti ultimele 
•uceriri științifice. Fotografiile din ziare și re
viste care înfățișează rachetele ce și-au luat sau 
își vor lua zborul de pe Pămînf sau echipamen
tul viitorilor cosmonatrfi, pun la grea încercare 
fantezia celor ce ilustrează cărțile științifico.fan
tastice. Dar progresele științei din zilele noas
tre sînt multilaterale.ln numeroase alte domenii 
de cercetare s-au obținut rezultate remarcabile, 
ce merită atenția noastră.

Viața plantelor, de pildă, devine mereu mai 
binecunoscută și procesele organismului vegetal 
sînt descifrate cu îndrăzneală. Drept urmare, ve
chile legende despre arbori gigantici, cu fructe 
de mărimi neobinșuite, cu plante ce cresc într.o 
zi cît într-un an par a se întrupa în realizări ui
mitoare.

O întîmplare fericită

Cele ce urmează s-au petrecut în Japonia. 
Acolo, ca și în toate țările cultivatoare de orez, 
era binecunoscută boala denumită „lăstărirea 
anormală". Culturile de orez atinse de această 
boală sufereau mari pagube. Sute și poate mii 
de ani, cultivatorii de orez au privit neputincioși 
spre cîmpurile ce se ofileau datorită unei boli 
a cărei cauză nu o cunoșteau. De abia în urmă 
cu 30 de ani, fiziologul japonez Kurasava a des. 
coperit că boala se datorește unei ciuperci, 
Ghiberella funicura. Sna pornit de aici, și rezul
tatele au fost de-a dreptul surprinzătoare. Incer. 
cînd să înlăture „lăstărirea anormală", savan
tul japonez a preparat o soluție dintr-un filtraj 
din mediul în care a crescut ciuperca amintită 
cu care a stropit plantele tinere de orez. S<pre 
surprinderea cercetătorului plantele au început 
să se dezvolte uimitor de repede. Se descope
rise un puternic stimulent nu numai pentru creș. 
terea orezului, ci și pentru multe alie plante.

Au urmat ani de cercetări înfrigurate și de a- 
bia în 1938, un alt grup de cercetători japonezi 
a reușit să obțină din ciuperca altădată vătămă
toare un produs chimic pur, pe care l-au denumit 
giberelina. Descoperirea a atras imediat atenția 
savanților sovietici. Colectivele de cercetători de 
la catedra de biologie a solului de pe lîngă 
Universitatea din Moscova și cele de la Insti. 
tutui de microbiologie al Academiei de Științe a 
U.R.S.S., sub conducerea academicianului Kra
silnikov, au obținut succese remarcabile în pre
pararea giberelinei. Recent, ziarele au relatat 
noi date despre succesele obținute de oamenii de 
știință sovietici în această direcție.

Ce este giberelina?

Pentru a înțelege ce este giberelina și cum 
acționează ea asupra plantelor este necesar să 
amintim de existența microorganismelor. Unele 
microorganisme acționează asupra plantelor ca 
un stimulent, altele au un rol inhibitor. Unele 
apără plantele de bolile purtate de microbi, ela- 
borind antibiotice, ajută Ia hrănirea plantelor, 
stimulează creșterea. Altele împiedică dezvol. 
tarea plantelor prin substanțele toxice pe care 
le degajă în procesele metabolice. Microorganis
mele stimulatoare sînt fie bacterii, fie ciuperci, 
fie microbi etc. Gradul și caracterul acțiunii sti
mulatoare a microorganismelor activizatoare 
sînt diferite. In sol. se găsesc microorganisme 
care acționează selectiv asupra plantelor, gră
bind creșterea unui anumit organ. Unele micro 
organisme grăbesc creșterea și dezvoltarea ră
dăcinilor, altele stimulează creșterea părții ae
riene a plantelor. Procesele fiziologice, cum ar 
Ti sinteza clorofilei, a vitaminelor sau asîmifa- 

rea substanțelor nutritive, sînt de asemenea acti
vizate datorită microorganismelor.

Giberelina este un produs chimic care acțio
nează asupra plantelor ca și microorganis
mele stimulatoare.

Ca în basmele copilăriei

Influenta pozitivă a giberelinei se manifestă 
la tratarea semințelor, lăstarilor, mugurilor sau 
plantulelor. Porumbul tratat cu giberelină 
ajunge pînă la 5—6 metri înălțime. O plantă 
de varză ajunge la 5 metri înălțime, frunzele 
de salată se dezvoltă pînă la 30 cm. lungime, 
țelina capătă grosimea brațului omenesc. Și 
toate aceste „minuni" se obțin cu cantități in
fime de giberelină. Pentru ca o plantă de varză 
să ajungă la 5 metri înălțime este suficientă o 
milionime de gram de acid giberilic. Cu numai 
20 grame la hectar se pot mări simțitor tuber
culii de cartofi, roșiile sau strugurii.

Giberelina exercită o puternică acțiune stimu
latoare asupra înfloririi plantelor. Se știe că 
unele plante ca de pildă sfecla sau varza, for
mează în primul an doar o rozetă de jHori și 
rădăcini și de abia în al doilea an, odată cu lu
jerii florali, dau fructe. Aceleași plante, tratate 
cu acid giberilic, înfloresc și fructifică în ace. 
Iași an.

Cercetările efectuate pînă acum s-au făcut în 
laborator, în sere. In condiții de producție, chiar 
dacă rezultatele nu vor fi absolut identice, ele 
vor fi totuși pe deplin satisfăcătoare. Ultimele 
realizări ale savanților sovietici deschid noi 
perspective pentru ridicarea producției agricole 
și pentru depășirea barierelor climatice in cui. 
tivarea unor plante.

îng. Ioana Gheorghiu La combinatul metalurgic Kuznețk se montează cupola unui 
nou furnal.

Televizoare pentru 
lucrările de foraj

Institutul de organizare 
și mecanizare a construc
ției de mine din Ucraina 
a realizat o instalație de 
televiziune complexă pen
tru controlul și dirijarea 
forării puțurilor verticale 
și a funcționării turnurilor 
de extracție.

Pe un ecran instalat în 
secția dispecerilor, se 
poate urmări desfășurarea 
întregului proces de fora
re. Prima instalație de a- 
cest fel a fost experimen
tată cu rezultate bune pe 
șantierul minei Samso- 
novka din Ucraina.

Sfîrșiful aparatului 
fotografic ?

Oamenii de știință so
vietici au elaborat un nou 
procedeu de fotografiere 
— așa-numita fotografiere

microscop
electrică. Acest proces nu 
necesită nici obișnuita hîr- 
tie fotografică sensibilă la 
lumină și nici soluții spe
ciale pentru tratarea ei. 
înregistrarea imaginilor 
se face pe hirtie simplă, 
de scris.

lată cum se desfășoară 
acest procedeu original.

Semnalele electrice 
transmise pe canalul de 
legătură sînt transforma
te in impulsuri luminoase 
de un aparat de recepție 
al cărui tambur e acoperit 
cu un strat de semicon
ductor! sensibil la lumină. 
Stratul acesta e încărcat 
cu electricitate. Sub ac
țiunea impulsurilor lumi
noase, sarcinile electrice 
de la suprafața stratului 
de semiconductor! se 
schimbă în funcție de re
partiția luminii și umbre
lor fotografiei transmise, 
obținindu-se astfel imagi
nea invizibilă. Apoi, după 
ce suprafața tamburului 
este tratată cu o substan

ță prăfoasă, de culoare 
neagră, imaginea devine 
vizibilă și pentru obți
nerea fotografiei nu ră- 
mîne decît să se aplice pe 
ea o coală de hirtie obiș
nuită.

Un dig uriaș
In ultimul sfert de veac, 

pe rîul Circik, din R.S.S. 
Kazahă, s-a construit un 
număr de 16 hidrocentrale 
electrice. In prezent se 
proiectează construcția a 
încă 5 hidrocentrale. Este 
interesant de știut că una 
din ele, situată într-o vale 
a masivului muntos Ciat- 
kalsk, va avea un dig de 
273 metrî înălțime și va 
fi una din cele mai mari 
construcții hidrotehnice de 
acest fel.

Sudura oaselor
Colaboratorii Institutu

lui pentru transfuzia sîn- 
gelui din Leningrad au

creat dintr-o masă plas
tică sterilizată un clei 
special, așa numitul osteo
plast, care înlocuiește cu 
succes protezele metalice 
ce se aplicau pînă acum 
în cazul fracturii oaselor. 
Pe lîngă faptul că se în
tărește in cîteva minute, 
osteoplastul este deosebit 
de rezistent. Un centime
tru pătrat de os lipit cu 
osteoplast suportă o sar
cină de cîteva sute de ki
lograme...

Ceasuri placate 
cu aur

In anul I960, uzina de 
ceasuri din Petrodvoret. 
de lingă Leningrad, va 
produce peste 300.000 de 
ceasuri marca „Lenin
grad". „Maiak". „Neva" 
și „Rossîa". placate cu 
aur. Uzina va începe, tot
odată. producția în serie 
a unui nou ceas de mină 
marca „Drujba", cu me
canism de înaltă precizie.



speranfă a cinematografiei sovietalia Kustinskaia este o nouă , _ _______o._,—____
" 'Spectatorii noștri au văzut-o în filmul „Dimineață mohorîtă" 
tim^^serie a trilogiei „Calvarul"), unde apare în rolul tinerei 

revoluționare Marusia.

La „Mosfilm" se turnează:

„La Început a fost drumul'1

Desenele animate sovietice

Filmul „La început a 
fast drumul" pe care-l rea
lizează regizorul Vilen A- 
zarov întrunește un mă
nunchi de actori talentați, 
printre care Viktor Avdiuș- 
ko (Bazarov din „Părinți 
și copii"), Liudmila Hit ea-, 
eva, Nona Mordiukova, 
Serghei Gurzo ș.a. Acțiu
nea se petrece pe șantie
rul șoselei din preajma u- 
nei viitoare hidrocentralei 
unde lucrează o mică bri
gadă de tinerei. Noul șef 
ai brigăzii, Stepan Bekov, 
•oral V. Avdiușko) este 

)>m integru, un munci- 
care a acumulat o bo- 

gată experiență pe șantie
rele unor mari hidrocentra
le. El se apropie cu în
țelegere de tinerii membri 
că brigăzii, veniți din 
locuri diferite, oameni foar
te diferiți ca temperament 
și preocupări. Cum să Iu-, 
creze cu ei? Care este ca
lea cea mai potrivită? Ghe- 
nadi a absolvit de curînd 
școala medie. Pe șantier 
l-a adus dorința de a în
cerca. romantismul „uria
șei respirații" a construc
țiilor. Același pasionant în

demn a făcut-o și pe Anna 
(L. Hiteaeva) să-și pără
sească ținutul natal și să 
străbată mii de kilometri. 
Pentru Ekaterina Ivanov
na șantierul nu are însă 
nimic romantic: a venit a- 
ici fiindcă se cîștigă bine 
și, spre hazul băieților, și-a 
adus cu ea și... vaca. In 
brigada lui Bokov lucrea
ză și alți muncitori —■ 
Șurka (Serghei Gurzo), 
care a nimerit pe șantier 
îndată după eliberarea din 
închisoare, unde a ispășit 
o pedeapsă, precum și ipo
critul Kopîlov, care vre
melnic, exercită o in
fluență dăunătoare asupra 
colectivului.

Filmul urmărește viața 
'de fiecare zi a grupului de 
constructori, și reliefează 
împrejurările care determi
nă transformarea oame
nilor, care încep să-și în
drăgească munca, se a-, 
propie, devin prieteni. 
Mica.- brigadă a .const rac
torilor șoselei devine „bri
gada lui Bokov", ai cărei 
membri vor pleca să lu
creze împreună și pe alte 
șantiere.

Clădirea pe care urmează să v-o prezint se 
află în centrul Moscovei : este studioul de de
sene animate „Soiuzmultfilm", cel mai mare 
studiou de acest gen din Europa. Eroii plăsmuiți 
aici au călătorit în ultimii ani in 50 de țări ale 
lumii și s au întors încununați cu laurii a 30 de 
festivaluri internaționale. Revista londoneză „Ci
nematograph" scria nu de mult despre filmul so 
viefic „Antilopa de aur" : „Acest foarte plăcut 
film în culori a fost realizat de ruși după un 
basm indian. In el întîlnești multe elemente ale 
povestirilor din „O mie și una de nopți". Filmul 
e interesant nu numai datorită efectelor scenice. 
El poate fi văzut cu egală plăcere de către copii 
și adulți".

Dar să ne urmăm călătoria noastră. Să ne o- 
prim în sala de montaj din apropiere. Deschi
dem ușa, și...

— V-ați adus umbrelele ? ne întreabă zîmbind 
0 fată în halat albastru. O privim mirați. Iar ea 
ne arată cîteva cutii de metal care vor găzdui 
pelicula noului film. Pe cutii, citim titlul filmului: 
„In curînd va începe să plouă". Așadar, asta era.

— Filmul nostru - ne lămurește, binevoitoare, 
fata, e făcut după o interesantă poveste vietna
meză. Erou! este însuși marele Zeu, autoritarul 
stăpîn al cerului. Zeul are o mare pasiune : 
șahul, care îi aduce nenumărate neplăceri. In 
urma unei partide cu apriga Secetă, în care su
feră un mat irevocabil, Zeul pierde toată apa 
pămîntului. Și pămîntul nu va scăpa de secetă 
decît atunci cînd marele Zeu va urma sfaturile 
unei broscuțe înțelepte. Povestea aceasta ne-au 
relatat o doi pictori vietnamezi. Și, vedeți, acum 
ea e transpusă aproape în întregime pe peli
culă...

Ne continuăm plimbarea pe culoarele și în 
sălile „Soiuzmultfilmului", Intr-una din camere 
zărim cîteva din diplomele acordate producțiilor 
studioului la festivalurile internaționale, lată una 
din aceste diplome : ea a fost acordată filmu
lui de lung metraj „Regina zăpezilor", care a 
obținut acum cîțiva ani premiul I la festiva- 
lul filmului de la Veneția. Inspirat după populara 
povestire a lui Andersen, filmul acesta a între- 
prins o lungă călătorie prin lume și a fost prh 
mit pretutindeni cu dragoste.

In filmoteca studioului avem ocazia să revedem 
multe cunoștințe. Printre ele se află Nils, eroul 
filmului „Băiețelul fermecat", realizat după pot 
vestirea scriitoarei suedeze Selma Lagerloff și in
geniosul pictor Ultramarin, sub al cărui penel 
fermecat prinde totul viață.

Nu ne putem încheia călătoria prin studiou

Ce e nou 
pe platourile 
de filmare

Leningrad: In primele săptămîni
ale lunii ianuarie, în studiourile le- 
ningrădene s-a terminat montajul fil
mului „Doamna cu cățelul", după po
vestirea lui A.P. Cehov și al primei 
serii a „Pămîntului desțelenit" după 
romanul lui Mihail Șolohov. In 1960, 
la „Lenfilm" vor fi realizate nouă 
filme. Printre acestea se află „Cerul 
.Balticii*, o ecranizare după romanul 

scriitorului N. Ciukovski (echipa de 
filmare condusă de regizorul V. Ven- 
gherov, lucrează concomitent la cele 
două serii ale acestui film). „O nouă 
zi" este titlul unui alt film, consa
crat vieții satului colhoznic al zilelor 
noastre. Au început, de asemenea, 
pregătirile în vederea transpunerii 
cinematografice a piesei lui Arthur 
Miller „Moartea unui comis voiajor" 
(regizori T. Vulfovici și N. Kurihin). 
Printre viitoarele producții ale cine
aștilor lenîngrădeni se numără și un 
film-spectacol cu opera „Dama de 
pică" de Ceaikovski.

Riga: Regizorul A. Neretnek lu
crează la filmul „Fericirea ta", în 
care apare cunoscuta actriță letonă 
Dzidra Ritenbergs. La studiourile din 
Riga se filmează și prima serie a tri
logiei cinematografice „Furtuna", 
după romanul cu același nume al Iui 
Vilis Lațis. In curînd își va începe 
activitatea și noul studiou din Riga, 
înzestrat cu utilajul cel mai modern. 

înainte de a vă prezenta ultima noutate — pri
mul film de desene animate pentru cinemascop. 
Filmul are ca erou pe vestitul Murzilka, devenit 
de data aceasta explorator temerar al spațiilor 
interplanetare. Acțiunea filmului se petrece în 
secolul XXII, iar titlul său este „Murzilka la bor
dul sputnikului". Ca și în vremea noastră, popu
larul erou continuă să fie un bun prieten și sfă
tuitor al copiilor. Deocamdată, filmul e în curs 
de realizare dar, după cît am aflat, micii specta
tori din Uniunea Sovietică și din străinătate vor 
face cunoștință cu noile pățanii ale lui Murzilka 
încă în cursul acestui an.

G. Skalov

Actorul Rolan Bîkov în rolul lui Bașmacikin 
din filmul „Mantaua".

Reflector
La clubul Universită

ții din Moscova a fost 
inaugurat de curînd 
Teatrul studențesc de 
miniaturi. Viitorii fizi
cieni, medici, astro
nomi și pedagogi parti
cipă la noul spectacol 
nu numai în calitate de 
actori, ci și ca autori 
ai textului- dramatic, ca 
regizori, pictori sceno
grafi și compozitori. 
Spectacolul cuprinde 
scenetele „Pe pămîntu- 
rile desțelenite" și 
„Nuntă studențească", 
cîntece lirice, cuplete 
satirice și se caracteri
zează prin vioiciune și 
originalitate.

Intr-un interviu a- 
cordât uruii corespon
dent după terminarea 
fii măi ui „Foma Gor
deev", regizorul Mark 
Donskoi mărturisea că 
în 1960 își va înfăptui 
o veche dorință: a- 
ceea de a realiza un

film despre copii. Fil
mul se va numi „Bună 
ziua, copii /“, și va ilus
tra viața unei tabere 
internaționale de copii.

Un grup de oameni 
de teatru suedezi a vi
zitat recent Uniunea 
Sovietică. La întoar
cerea în țară, Walter 
Walentin, directorul 
teatrului de operă din 
Stockholm sublinia, în 
cuprinsul unui articol, 
profunda impresie pe 
care i-a lăsat-o opera 
rusă. „Teatrele sovie
tice— remarca dînsul 
— au la dispoziție bo
gate posibilități pentru 
realizarea montărilor, 
ceea ce din păcate nu 
se poate spune despre 
teatrele suedeze". Un 
alt om de teatru sue-, 
dez, Birger Alm, scria 
la rîndul său despre 
principiile sănătoase 
care stau la baza școlii 
regizorale sovietice.

veac nou pag. 9



In lunile 
de iarnă

A. U. S.

Tinerețe... '

Etfe
„Sînt văduvă și am un fiu în vîrstă de 12 ani" — așa 

începe scrisoarea semnată simplu — șj întotdeauna 
emoționant — „O mamă".
i Scrisoarea se întinde cu o literă măruntă, pe patru 
pagini. O anecdotică bogată în care faptele semnifica, 
five sînt cu inteligență și sensibilitate selectate | ele 
alcătuiesc fișa psihologică a unui copil prost crescut... 
cu cele mai bune intenții — cum se întîmplă dealtmin- 
teri aproape întotdeauna cînd un părinte își închipuie 
că dragostea cea mai generoasă poate suplini pînă și 
rigoarea unei discipline pedagogice.

Este vorba în cazul de față, de un copil interesant, 
înzestrat cu o sănătate robustă, cu o minte ageră, dar 
care se cheltuiește, cu predilecție, în căutarea celor mai 
diverse subterfugii pentru acoperirea unor greșeli, unor 
fapte urîte, adesea, care au toate un obiectiv comun și 
o sursă comună ; apărarea unei mari comodități perso
nale și mai cu seamă a unui foarte puternic egoism. 
Copilul e dispus să treacă întotdeauna altuia o sarcină 
care îi revine lui și să tragă din orice împrejurare mi
cul lui profit. Știe să uzeze și de minciuni și... minciuna 
e soră bună cu lașitatea.

La școală, profesorii, educatorii, s-au ocupat atent și 
cu bune mijloace de acest copil. Și vremelnic, au obținut 
și bune rezultate. Dar dece numai vremelnic ? Răspun
sul îl găsim chiar în scrisoare: acasă, copilul primea 
întotdeauna — din partea unei mătușe foarte iubitoare 
— o compensație (bani de buzunar, un cadou, un obiect 
dorit etc.) pentru sancțiunea iuată la școală. Pînă la 
urmă, băiatului începuse chiar să-i convină să ia cît 
mai multe note rele la învățătură și la purtare ca să 
fie cît mai des „consolat". O socoteală cît se poate de 
simplă...

Deci, aici nu intră în discuție numai întrebarea' — 
cu ea se și încheie scrisoarea : Ce e de făcut pentru co. 
rijarea acestor grave defecte de caracter ale fiului 
meu ? Aici educația trebuie începută cu mătușa și tot
odată cu mama care nu știu să-și impună cu consecJ 
vență autoritatea.

Cu o problemă de educație aproape similară s-a ocu
pat de curînd revista „lunosti" care apare la Moscova. 
Problema face obiectul unei scrisori adresate scriitoarei 
Lidia Obuhova — cunoscută și apreciată pentru izbut!- 
tele ei lucrări cu teme din viața tineretului sovietic. In 
cazul expus în scrisoare aflăm că un anume Pavel, elev 
într-o clasă superioară — a zecea sau a unsprezecea — 
se pricepea și el foarte bine să invente fel de fel de 
minciuni oare erau totodată și impertinente, pentru a-șî 
„justifica" manifestări îndărătnice, de indisciplină, de 
lipsă de bunăvoință față de profesori și chiar față de 
colegi. Ca „eroul" din scrisoarea primită de noi, Pavel 
fugea de răspundere și nu își făcea un scrupul din a 
trjce vina sa asupra altuia. După un șir de asemenea 
fapte care denunțau un caracter îndoielnic, colegii lui 
Pavel au cerut excluderea acestuia dinComsomol. Bine
înțeles pînă să se ajungă la această măsură, atît pro
fesorii cît și tovarăși; lui de învățătură s-au străduit 
cu răbdare să-l facă să înțeleagă că purtarea Iui este 
nevrednică de un comsomolist. Sancțiunea a venit să 
exprime categoric dezaprobarea întregii clase, față de 
purtarea lui Pavel — și ea exprima mai ales unitatea 
unui punct de vedere într-o problemă de educație care 
este cel al unei etici comuniste.

Nu înseamnă însă că Paveî va rămîne un ostracizat I 
Dimpotrivă — colegii lui îl vor asista, îl vor ține sub 
observație, astfel ca Pavel să simtă că nu este părăsit, 
că dimpotrivă, i se poartă o grijă tovărășească, că este, 
mai departe ajutat să se îndrepte.

Conștiința lui Pavel a fost zguduită cu sancțiunea pe 
care a primit-o. Rezultatele bune sînt de așteptat.

E lesne de închipuit, însă, ce s-ar întîmplă cu Paveî, 
„ce progrese" ar face dacă întorcîndu-se acasă o mă
tușă sau o bunică foarte drăgăstoasă — n-ar mai ști 
cu ce daruri și cu ce oferte de distracție să4 consoleze!

Cînd copilul își găsește în familie tin asemenea „aliat* 
cum îl mai pot ajuta educatorii de la școală ?

Sidonia Drăgușanu

In perioada lunilor de 
Iarnă, Consiliul General 
A.R.L.U.S. a prevăzut or
ganizarea la sate a unor 
largi acțiuni în scopul 
popularizării marilor suc
cese dobîndite de agricul
tura sovietică, a perspec
tivelor de dezvoltare ale 
acesteia în lumina hotări- 
rilor Plenarei C.C. al 
P.C.U.S. din decembrie 
1959.

In căminele culturale 
sătești, în cluburile G.A.S. 
și S.M.T. și în colțurile 
roșii din gospodăriile a- 
gricole colective ingineri 
agronomi, zootehnicieni, 
cadre didactice și stu- 
denți ai Institutelor a- 
gronomice vor vorbi des
pre avîntul continuu al 
agriculturii sovietice, e- 
xemplificîndu-și expune
rile cu diapozitive, filme 
documentare etc.

Se vor organiza, de 
asemenea, întîlniri cu ță
rani colectiviști care au 
vizitat colhozuri și sovho
zuri sovietice, iar în gos
podăriile colective, de stat, 
S.M.T. și în căminele cul
turale vor avea loc 
concursuri „Cine știe cîș- 
tigă“, seri de întrebări ți 
răspunsuri și șezători pe 
tema „Cunoașteți Uniunea 
Sovietică ?“.

în această perioadă, co
munele mai mari vor fi 
vizitate de caravane cine
matografice care vor pre
zenta filme documentare 
și artistice din viața sa
tului sovietic, precum și 
expoziții pe teme agricole.

Printre materialele e- 
laborate de Consiliul Ge
neral A.R.L.U.S. în vede
rea acestei acțiuni se nu
mără pliantul „Colhozul 
Ucraina", fotogazeta „Ex
periența colhoznicilor so
vietici în creșterea anima
lelor", expoziția volantă 
„Mecanizarea agriculturii 
în U.R.S.S.", precum și 
materiale documentare ca 
„Două planuri septenale 
în șapte luni", „Din expe
riența colhoznicilor regiu
nii Briansk în creșterea 
porcilor", „60.000 tone po
rumb siloz fără muncă 
manuală" etc....

București

La manifestările A.R.L.U.S., organizate în 
cursul lunii decembrie de Consiliul orășenesc 
București au participat peste 15.000 persoane.

In aula Facultății de științe juridice, la con
ferința „Poziția guvernului Uniunii Sovietice în 
problema convocării conferinței Ia nivel înalt", 
ținută de tov. C. Paraschivescu-Bălăceanu, pre
ședintele Asociației juriștilor din R.P.R., au 
participat aproape 1.500 de profesori, studenți, 
juriști etc.

Și manifestările organizate la Casa de Cul
tură a raionului „Grivița Roșie" s-au bucurat 
de o largă asistență. Așa, de pildă, la expune
rea „Brigada de muncă comunistă, expresie a 
atitudinii față de muncă a omului sovietic", 
ținută de tov. Gh. Olteanu, muncitor la Uzinele 
„Grivița Roșie" au participat 700 de tineri 
muncitori.

Interesante manifestări, care au atras un 
numeros public au avut loc în decembrie și la 
clubul „Grivița Roșie", unde prof. Căliman 
Adam, președintele Consiliului raional A.R.L.U.S, 
a vorbit despre „Cea mai scurtă zi și săptă- 
mînă de lucru din lume" și la Casa de cultură 
armeană unde tov. Tudor Gheorghe, ziarist, 
și-a împărtășit impresiile de călătorie din Uniu
nea Sovietică.

Timișoara

Unul din locurile preferate de oamenii mun
cii din orașul Timișoara este Casa prieteniei 
romîno-sovietice.

Aici au loc, săptămînal, conferințe și simpo
zioane, prezentări de filme, precum și manifes
tări literare și muzicale care atrag o nume
roasă asistență.

Iată și cîteva din manifestările organizate în 
ultimul timp: un concurs „Cine știe cîștigă" pe 
tema „Zilele Revoluției", la care au participat 
studenți de la institutele Politehnic, Agronomic, 
Pedagogic și de la Facultatea de medicină din 
localitate; simpozionul „Realizările Uniunii 
Sovietice in domeniul electronicii, automatizării 
mașinilor-unelte și în domeniul maselor plas
tice" la care au luat cuvîntul ing. Toma Dor- 
dea, decanul Facultății electrotehnice și alți 
membri ai corpului universitar local și monta
jul literar-muzical „A. S. Pușkin în muzică", la 
care și-au dat concursul soliști și actori ai 
Operei și Teatrului de Stat, precum și membri 
ai Uniunii Scriitorilor, filiala Timișoara.

Galați

în regiunea Galați, de un larg interes se 
bucură și manifestările A.R.L.U.S. organizate 
pentru elevii școlilor medii și părinții acestora.

Astfel, la Casa pionierilor din Galați a avut 
loc recent o consfătuire cu părinții copiilor de 
vîrstă școlară din oraș, cu care prilej s-a ținut 
conferința „Unele probleme ale reorganizării 
învățămintului în U.R.S.S."

De succes s-au bucurat și manifestările inti
tulate „Plimbări pe harta U.R.S.S." organizate 
în școlile medii din oraș și regiune, ia care au 
participat aproape 2.400 de elevi. De asemenea 
întîlnirea organizată intre activiștii sfatului 
popular raional și tovarășul Sfetcu Alecu, di
rectorul teatrului muzical din localitate, întors 
dintr-o recentă călătorie în U.R.S.S.
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“ Am ajuns. Asfa g 
Bîrlogul tigrilor — m-a 
anunțat șoferul oprind 
mașina.

In fața noastră se în
tindea o mare de nisip 
ușor vălurată, care cobora 
In trepte mici spre albia 
riului Vahșa. Id-colo creș
teau gigantice ierburi sub
tropicale. Moțurile zbur

lite ale trestiilor înalte ~de 
5—6 metri, caracteristice 
acestor locuri, dominau 
peisajul.

— Nu m-aș muta aici 
pentru nimic in lume — se 
scutură șoferul, privind 
spre mica așezare ghe
muită intr-un colț al pus
tiului. — Vara-i o căldu
ră că nu poți respira, fo-

Poșta redacției
GHEORGHE BORȘ — 

BRAD — Pentru adresa 
care vă interesează urmă
riți rubrica noastră „Vor 
să corespondeze". Vă pu
teți adresa și revistei „Ti
neretul lumii" — Bucu
rești Piața Scînteii nr. 1, 
rugind să transmită adre
sa dv. spre publicare îi» 
ediția în limba rusă a a- 
cestei reviste.

JULIETTA ANDREES- 
CU — FAGARAȘ — 1) Ve
deți răspunsul de mai sus. 
2) Eve Kivi lucrează la 
Teatrul de dramă din Tal
lin, R.S.S. Estonă ; Ariad- 
nei Șenghelaia scrieți-i la 
studiourile „Mosfilm" — 
Moscova ; Margaretei Bu
tuc Codrescu la Teatrul 
Armatei, b-dul Magheru 
nr. 20 — București, Lilia- 
nei Țicău la Teatrul Tine
retului, str. Bălăceanu 
nr. 2, raionul T. Vladimi- 
rescu — București.

TEODOR SARAC — 
ORADEA — Articolul dv. 
cuprinde multe date des
pre locurile vizitate, dar 
despre aceste locuri s-a 
scris mult pînă acum.

VASILE NEAMȚU — 
CARANSEBEȘ — Am șe
zi sat consiliului regional 
A.R.L.U.S. Timișoara cele 
relatate de dv. Sperăm 
că in curînd veți putea 
urma cursul care vă inte- i 
cesează.

MAGDA BICER — RĂ
DĂUȚI — 1) Ne puh*LJ 
trimite scrisoarea pentruvBr 
o traduce și expedia lui 
V. Tihonov. 2) Scrieți-ne 
ce fotografii vă interesea
ză și în limita posibilită
ților vă vom satisface ce
rerea.

GH. SCHWATZ — LU
GOJ — Dramaturgului 
A. Salînski scrieți-i la 
„Soiuz sovetskih pisate- 
lei“ ulița Vorovskovo i 
nr. 52, Moscova. In ceea 
ce privește revista în lim
ba engleză, vă recoman
dăm „Moscow News", pe 
care o găsiți la magazi
nele speciale de difuzare a 
presei.

ECATERINA ȚUMANf 
— ORADEA — I) Scri
soarea dv. a fost expe- I
diată actriței Ia ArepJna. I
Nu v-a răspuns pînă a- I
cum pentru că probabil I
primește multe scrisori I
nu poate răspunde așa I
curînd fiecăreia. Mai aș
teptați. 2) Soția lui Ser- I
ghei Bondarciuk este I
Iriria Skobțeva. Natașa I
este fetița lui rezultată I
din prima căsătorie (cu I
Irina Makarova)., I

BÎBLOGU
iese țințarii. șerpii, scor
pionii, iarna e frig și plic
tisitor, oameni puțini, urlă 
șacalii... Brrr...

Intr-adevăr, la prima ve
dere Bîrlogul tigrilor n-a- 
vea de ce să-ți placă.

Dar cînd m-am apucat 
să împărtășesc părerea a- 
ceasta zoologilor care lu
crează aici, ei m-au privit 
compătimitor.

— Cum puteți spune că 
Bîrlogul e plictisitor? A- 
vem păsări. Uitați că aici 
iernează specii foarte in
teresante de păsări ? — 
exclamă unul dintre cola
boratori, Potapov.

— Dar rozătoarele! —• 
adăugă V. Stalmakova. — 
Avem aici rozătoare deo
sebit de interesante.

— Dar cerbii ! — inter
veni M. Guleaeva, — încă 
n-ați văzut cerbii...

— Dar șerpii! — tună 
cu o voce de bas S. Said 
-Aliev. — Aici cresc șer
pii cei mai veninoși.

Aveau dreptate; mă în
șelasem. Bîrlogul tigrilor 
nu era de fel un loc plic
tisitor. M-am convins de 
asta seara, deindată ce

ne-am pregătit pehtra! 
sonui pe verandă, in sacri 
de dormit. Urletul șacali-! 
lor se auzpa din toate! 
părțile. Abia am apucați 
să ațipim, că șacalii au și 
sărit pe masa care era. pe\ 
verandă și au dat iama! 
prin farfurii.

— Afurisiții! — bom-i 
băni Potapov ieșind din! 
sac și apropiindu-se de! 
masă. — la uite, au u/n- 
flat tot peștele/

— Dă-l încolo de pește I 
—- l-am liniștit eu. Bine cd 
nu i-a venit vreunui tigru! 
ideea să ne umfle pe »ior. I

— Asta hu-i cu putință! 
— răspunse Potapov. — 
Ultima dată am văzut ar
me de tigru și i-am auzit! 
glasul in anul 1953. Dar și 
acela se vede că era „rit 
trecere", rătăcit de prin! 
Afganistan. Nu i-o fi plă-\ 
cut aici și s-a întors.

— Mi se pare nefiresc! 
lucru ca in Birlogul fi'gri- 
lor să nu fie tigri. Se spu
ne că intre 1930—1940 mat 
erau încă cu duiumul ZF-I 
rectorul dv. tov. Joga/eo 
mi-a povestit că in anii a- 
ceia stătea odată in ușa



Pentru ca

să răminem tineri...
Mitul nemuririi s-o spulberat 

de mult. Daco strămoșii noștri 
dacii chefuiau strașnic la în- 
mormintare convinși fiind că 
mortul se duce să-șl continue 
viața alături de Zamolxes, urma-, 
șii lor știu că orice organism viu 
trece prin prefaceri necontenite, 
că bătrinețea și moartea sînt 
etape firești, inevitabile.

Totuși bătrinețea fiziologică, 
firească, trebuie deosebită de 
cea prematură. Bătrinețea pre
matură - a arătat savantul rus 
I. I. Mecinikov - este o boală 
care poate fi prevenită. Și cum 
anume ?

Supraîncărcarea sistemului ner
vos central are un rol hotărî- 
tor în procesul de îmbătrîniro 
prematură a organismului. S-a 
observat de mult că oboseala, 
tristețea, spaima, plictiseala 
scurtează viața și că, dimpotri
vă, veselia, încrederea în forțele 
proprii, buna dispoziție, risul, 
muzica, prelungesc tinerețea.

S-a mai observat că pentru 
toți oamenii și în special pen
tru cei care fac o muncă inte
lectuală sau o muncă fizică mo
notonă, sedentară, gimnastica 
este cît se poate de folositoare. 
Ea pune în mișcare întregul or
ganism, îmbunătățește procesul 
de respirație, circulația sîngelui, 
întărește mușchii, oasele, arti
culațiile, sistemul nervos.

Aerul curat, mersul pe jos li
niștit, fără grabă, cel puțin o 
oră pe zi, alternanța muncii fi
zice cu cea intelectuală contri-

je de asemenea la întreține

rea stării normale a organis
mului.

Somnul are o importanță ho- 
tărîtoare. Este foarte indicat să 
se doarmă într-o cameră bine 
aerisită, cu temperatură mode
rată. Pentru adulți se recoman
dă 7—8 ore de somn. Culcatul 
tîrziu și sculatul tîrziu sînt dău
nătoare organismului. Este mult 
mai sănătos să vă culcați la 
ora 10—11 seara și să vă scu
lați la 7—8 dimineața.

Alimentația joacă un rol de 
seamă în prevenirea bătrîneții 
premature. Orele de masă tre
buie să fie respectate, meniul

Razele televizorului

dăunează sănătății ?
Cîteva instituții științifice so

vietice în frunte cu Academia 
de Științe Medicale a U.R.S.S. 
au întreprins cercetări în acest 
domeniu și au stabilit că tele
vizoarele moderne sînt absolut 
inofensive pentru sănătatea 
omului. Starea de oboseală pe 
care o resimt totuși unii tele
spectatori este provocată nu de 
televizor în sine, ci de viziona
rea prea îndelungată a emi
siunilor.

Mulți telespectatori se plîng 
că le obosesc ochii. Faptul a- 
cesta se datorește încordării ex
cesive a privirii. De aceea este 
foarte bine să se regleze des 
imaginea, pentru ca ea să fie 
cît mai bine fixată. De aseme
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trebuie să fie variat și să cu
prindă de preferință lichide la 
felul intîi. Este contraindicat să 
mîncați repede, să citiți sau să 
discutați în timpul mesei. Pen
tru ca alimentația să fie com
pletă, ea trebuie să cuprindă 
— în afară de albumine, gră
simi și hidrați de carbon - să
ruri minerale și vitamine. Mîn
cați cît mai multe legume și 
fructe, pîine neagră, miere, 
brînză de vaci I

în sfîrșit, evitați alcoolul și ni
cotină și rezultatele nu vor in- 
tîrzia să se arate.

nea este recomandabil ca emi
siunile să nu fie vizionate în
tr-o cameră complectamente în
tunecoasă ; un bec mic nu nu
mai că nu strică imaginea, dar 
scutește ochiul de încordare 
prea mare.

Mulți părinți le îngăduie co
piilor să vizioneze o emisiune 
în întregime, de la început pînă 
la sfîrșit. Procedeul este greșit. 
Copiii obosesc, se culcă tîrziu. 
Emisiunile speciale sînt sufi
ciente, programul copiilor nu 
trebuie încărcat în mod inu
til. De asemenea observați-i cum 
stau pe scaun, în timpul emi
siunii. Corpul trebuie să stea 
drept, distanța de televizor să 
fie de cel puțin doi metrii
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Mai vrea unele lămuriri...
desen de V. Cernikov
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barăcii și un tigru, a trei 
cut la cițiva pași de el.

— Da — spuse trist Po
tapov. — Erau ultimii ti
gri.

Dimineața am plecat „la 
tunătoare" cu o motocicle
tă cu ataș. Drumul era în
grozitor. La drept vorbind 
nici nu putea fi numit 
drum; erau doar urmele 
motocicletei lui Potapov, 
prietena nedespărțită a 
cercetătorului, cu care a-, 
cesta își vizitează păsări
le. Din păcate, acum, iar
na, numărul lor se 'împu
ținase simțitor.

Am început „vînătoarea" 
de bitlani albi- cu o armă 
neobișnuită — un aparat 
fotografic de o construc
ție specială, cu un obiectiv 
foarte puternic.

In rezervația naturală 
Birlogul tigrilor trăiesc' 
mistreți și cerbi, lupi și șa
cali, o sumedenie de pă
sări interesante. Poți ve
dea aici rațe sălbatice și 
lebede, iar pe stînci și pe 
copaci mai scunzi — cui
buri de condori si 'de vul-i 
turi.

Deodată am observai pe 

malul celălalt al unui lac 
destul de mare, cam la 
un kilometru de locul unde 
ne aflam noi, doi bitlani. 
Înaintau țanțoși și fără 
grabă. Am înconjurat fără 
zăbavă lacul și am încer
cat să ne apropiem de ei 
la adăpostul copacilor. Dar 
bîtlanii tot ne-au observat, 
și-au desfăcut aripile largi 
și au zburat pe malul ce
lălalt. N-am apucat să-i 
fotografiem în zbor, in 
schimb i-am prins tind se 
lăsau pe pămlnt. Cu toate 
că erau la aproape un ki
lometru depărtare, vizibi-, 
litatea era perfectă.

Apoi ne-am chinuit toată 
ziua — fără succes — să 
„vînăm" in același fel 
cerbi. Cu iot obiectivul pu
ternic al aparatului n-am 
reușit niciodată să ne a- 
propiem atît cit trebuie 
pentru o „împușcătură" 
bună.

Seara am poposit într-o 
căsuță retrasă unde lu
crează un grup de zoologi 
Printre ei — candidata în 
științe biologice V. A. 
Stalmakova-, specialistă in 
rozătoare.

— Viktoria Alexeevna, 
Cum se numesc animalele 
astea drăguței — am în
trebat-o eu.

— Sînt șoareci de pus
tiu. Le priește nisipul.

— Și de ce îi chinuiți?:
— Eu? Ei mă chiriuie pe 

dune.
' — Cum așa?
' — Fiindcă nu vor să 

spună de unde iau apa.
— Nu înțeleg.
— Șoarecii aceștia și al

te rozătoare, locuitori ai 
nisipurilor fierbinți, hti 
beau apă de loc in timpul 
căldurilor, în 'schimb con
sumă mult mai multă apă 
decît primesc.

— Cum e posibil acest 
lucru?

— înseamnă că iși pre
lucrează" singuri apa din 
hrană.

-- Cum pot să transfor
me iarba uscată în apă? 
Vorbiți serios?

— Foarte serios. Cu a- 
'jutorul acestor globuri de 
sticlă vrem să stabilim 
cită apă își „fabrică". Ii 
închidem aici și le dăm 
oxigen cît au nevoie, fi

nind însă seama de pu-, 
te rea tor de absorbție.

Intre timp în laborator 
a intrat Safar Alievici 
Said-Aliev. Ducea o ladă 
mare acoperită cu o plasă.

— Ce ăveți aici?
' — Șerpi.
M-curi apropiat de ladă 

fără prea mult ' entuziasm, 
înăuntru erău cițiva șerpi. 
Se încolăciseră așa de 
simetric și păreau atît de 
blajini, incit nici nil-mi ve
nea să cred, că mușcătura 
lor e mortală. L-am privit 
pe Said-Aliev. Ințeleglndu- 
mi gîndul cercetătorul mi-a 
răspuns:

— E destul de pericu
los. Mai greu e insă cu 
cobrele...

înseamnă că ești tot 
timpul in primejdie.

— Ei, aș... protestă Said- 
Aliev. — Totu-i să lucrezi 
cu multă băgare de 
seamă.

Și a început să-mi po
vestească cum se vinează 
șerpii. Cu un băț care are 
doi dinți de furcă la vîrf 
prinzi gitul șarpelui și-l 
apeși in nisip. Apoi îl a- 
puci cu o pensă lungă și îl 
vîri în sac.

— Și nu fug?
— Se mai întîmplă. une

ori. Odată am văzui o 
cobră și cum n-aveam sac, 

am împrumutat unul de la 
niște entomologi care lu
crau în apropiere. Dar ani 
făcut greșeala să nu-l con
trolez. Sacul era rupt și 
cobra a fugit. A trebuit s-o 
prind a doua oară. Din fe
ricire cobrele încep să si- 
sîie cind te apropii de 
ele. Alți șerpi lucrează pe 
tăcute.

— Înseamnă, Safar Alie
vici, că iți expui viața în 
fiecare zi. Cum de ți-ai a- 
les o meserie atît de pe
riculoasă?

Said-Aliev zimbi stin
gherit.

— N-aveți dreptate. Ci
neva trebuie să recolteze 
veninul de șerpi. In doze 
mari e periculos, dar in 
doze mici s-a dovedit uri 
medicament foarte, eficace. 
De altfel găsesc că e deo
sebit de interesant să lu
crezi cu șerpii.

— Dar trebuie să fii 
foarte atent. Știi că profe
sorul Pestinski a murit 
dintr-o mușcătură de șar
pe. Pestinski, care se ocu
pa de șerpi în cadrul gră
dinii zoologice din Taș- 
kent, s-a împrietenit cu un 
băiețel care făcea parte 
dintr-un cerc al tinerilor 
naturalist! Băiatul îl a- 
juta cu devotament dar 
n-avea voie să se apropie 

de șerpi. Odată a plecat cu 
părinții la Termez. Acolo a 
văzut o cobră. Firește, toți 
s-au speriat, numai băia-, 
tul a fost fericit. S-a dus 
întins la cobră și a prins-o 
de cap. Apoi a dus-o la 
Tașkent și a predat-o pro
fesorului. După întîmplă- 
rea asta s-a discutat mult 
cum să se procedeze cu 
băiatul. Unii susțineau că 
este o faptă eroică, care 
trebuie răsplătită. Alții, 
dimpotrivă, cereau ca bă
iatul să fie pedepsit, fiind- 
că altfel toți copiii din Taș
kent s-ar apuca să prin
dă șerpi, primejduindu-și 
viața.

,'Ain rîs cu toții, apoi 
ne-am luat rămas bun. Ier
burile înalte foșneau mis
terios. Apusul singerin 
prevestea furtună. Pe 
drum am întilnit-o pe &u- 
leaeva care își petrecea 
cerbii.

...Cînd am ajuns la ma
șină, șoferul m-a întîmpi- 
nat somnoros și indispus.

— Ei? — m-a întrebat 
el, v-a plăcut? Nu-i așa 
că-i plictisitor? Poți să 
mori de urît în birlogul 
ăsta blestemat.

prof.
Kirill Stoniukovici



O fantomâ

Opinia publică din întreaga lume urmărește cu mî. 
nie și indignare samavolniciile săvirșite de huliganii 
fasciști în Germania occidentilă. Lepâdtndu-șj măști
le, huliganii i>b ies ia lumină din cuiburile tăinuite sub 
aripa vulturului de la Bonn. Ei zugrăvesc zvastici pe 
sinagogi, organizează procesiuni cu torțe aprinse, tri
mit scrisori de amenințare membrilor parlamentului. 
In același timp ridică capul si acolitii SS din Anglia, 
Italia, Danemarca, Franța. Belgia. Australia.

Ce atitudine au adoptat cei de la Bonn țață de aceste 
manifestări ? l.a inceput au avut aerul că sînt surprinși 
de cele intimplate. Dezordini provocate de fasciști ? 
Da de under încercau persoanele oficiale ca Dufhues- 
ministrul Afacerilor Interne dm landul Renania de 
nord —Westfalia- membru in partidul iui Adenauer, să 
liniștească opinia oublică. Mu e vorba decît de o 
„mină de nebuni" care nu prezintă „nici un pericol".

ca ciupercile

acest lucru 1 
ar putea fi

Problema
problemelor

Dar această versiune s-a dovedit atîf de șubredă încît 
s-a spulberat la primul contact cu realitatea. ,

Tentativa de a face pe inocenții nereușindu-le, cei de 
la Bonn au hotărî! să tragă foloase din această afacere 
și au recurs la procedeele lor obișnuite. Pentru aceasta 
ei au recurs la o rețetă scoasă din arsenalul ziarului 
„Volkischer Beobachter" ; cu cît minciuna e mai mare 
cu atît e mai eficace. Intr-o convorbire cu un corespon
dent al ziarului parizian „Le Figaro", același Dufhues 
a lăsat să se înțeleagă că firele provocărilor naziste 
duc..; în Republica Democrată Germană. Intr-Un inter
viu acordat ziarului ..Daily Mail". Schroder, ministrul 
Afacerilor Interne de la Bonn, a repetat același lucru. 
El nu s-a sfiit chiar să insinueze că aceste provocări 
ar fi dirijate dintrun ..centru comunist".

Dar minciuna, fie ea cît de mare, are picioare scurte, 
și cu ele nu poți ajunge departe cu atît mai puțin în 
Repphlica Democrată Germană sau în oricare altă 
țară socialistă. Mai trebuie avut în vedere că opinia 
publică are memorie bună. Ea își amintește foarte bine 
că în clipa cînd flăcările Reichstagului anunțau între
gii lumi orgiile fascismului din Germania. Goering 
lansase lozinca : „Reichstagul a fot incendiat de co
muniști, de aceea ucideți-i pe comuniști".

Popoarele au trebuit șă ducă o luptă îndelungată 
împotriva fascismului și să dea nenumărate jertfe pînă 
cînd Goering să recunoască în fața tribunalului interna
țional de la Nurnberg: Da. eu sînt cei care a incen
diat Reichstagul". Și dacă astăzi unele ziare occidentale 
printre care „Le Figaro" și „New York Herald Tribune" 

. ajută politicienilor de la Bonn să reînvie o veche min
ciună, ele ar trebui să aibă în vedere că se apucă de 
un lucru dinainte sortit eșecului Cu marfa putredă a 
„primejdiei comuniste" nu poți face business 1

Provocările nazi 
cîtuși

sînt socotite „insuficiente" chiar șl dovezile pentru 
interzicerea „partidului imperial german", cu caracter 
net fascist, de.și „participarea lui activă la evenimen
tele din ultimul timp a fost pe deplin dovedită". La 
Bonn nu se suflă nici o vorbă nici despre interzicerea 
a numeroase altor organizații de acest soi — „Căștile 
de oțel", „Uniunile soldățești" etc. — care în ultima 
vreme au apărui în Germania occidentală 
dună ploaie.

Dar ar fi și ridicol să ne așteptăm la 
De ce să se teamă huliganii fasciști că
pedepsiți de guvern cînd protectorii lor se află instalați 
în fotolii ministeriale ? Pogromlștii pot acționa ne- 
pedepsiți căci dtn guvernul lui Adenauer face parta 
un Oberlănder. care a condus personal pogromurile 
săvirșite in Polonia și în vestul Ucrainei. Noii huligani 
pot ieși din ascunzișurile lor deoarece postul de minis
tru de Interne la Bonn este deținut de Schroder, vechi 
membru al detașamentelor de asalt hitleriste.

Unii oameni politici din Occident vor să dea impresia 
că evenimentele din R.F.G. i-ar fi luat prin surprinde
re. Dar aceste manifestări nu sînt nici neașteptate și 
nici întîmplătoare ; ele nu sînt decît roadele amare ala 
semințelor semănate de puterile occidentale înseși. 
Ele sînt rezultatul refuzului de a extirpa rămășițele 
fascismului și militarismului din Germania occidentală. 
Cu totul alta este politica celuilalt stat german — 
Republica Democrată Germană, care a rupt definitiv 
cu trecutul și pășește cu încredere pe calea democra
ției și socialismului.

„Vinovat este Occidentul — scrie săptămînalul englez 
„New Statesman" — care a contribuit intens la înar
marea Bundeswehr-ului. Promovînd politica războiului 
rece, guvernele occidentale au forțat reînarmarea Ger
maniei occidentale, iar acum guvernele englez, francez 
și american se întrec care mai de care să livreze Ger
maniei occidentale armamentul cel mai modern, inclusiv 
rachete cu încărcătură nucleară".

Provocările fasciste din R.F.G. sînt o nouă dovadă 
a consecințelor grave pe care le poate avea această po
litică nechibzuită. Astăzi huliganii SS șl acolițîi loC 
din celelalte țări occidentale mîzgătesc zvastici pe zi
duri. Mîine aceiași huligani, echipați cu rachete cu 
încărcătură nucleară, vor încerca să supună zvasticii 
întreaga Europă. Atunci va fi prea Hrziu pentru a mai 
putea regreta greșelile politice. Atunci va fi absurdă 
consolarea că naziștii știu să mărșăluiască doar într-o 
singură'direcție: spre răsărit. Experiența trecutului 
ne învață că în asemenea cazurj nu salvează nici 
„obligațiile asumate de aliați", inclusiv zăgazul de 

■ hîrtie al acordurilor de la Paris, în dosul căruia unii 
oameni mărginiți din țările situate la vest de Rin spe-* 
rau, pînă nu de mult, să găsească adăpost.

„O fantomă care reapare", așa califică unii comenta-* 
tori provocările săvirșite de naziști în Germania occi
dentală și în alte cîteva țări. E o fantomă sinistră, 
încă nu e prea tîrziu ca ea să fie aruncată în împără
ția întunericului de unde nu există întoarcere. Cu 
cît mai repede se va face acest lucru cu atît va fi mai 
bine. Este inadmisibil că călăii de ieri ai Europei să de
vină azi groparii speranțelor popoarelor într-o pace trai
nică.

N. Polianov

Pe nesimțite s-au scurs primele 10 zile din noul 
an. Lumea nici nu s-a deprins încă bine cu anul 
19601 vorbind despre viitor, popoarele fac deseori 
referiri la anul care s-a scurs. Comentatorii de po
litică externă subliniază că anul 1959 a intrat în 
istorie ca un an de cotitură în slăbirea încordării 
existente în relațiile dintre Răsărit și Apus In le
gătură cu aceasta se acordă un loc principal pla
nului sovietic de dezarmare generală și totală, pe 
care noul an îl moștenește de la anul 1959.

Speranțele pe care acest plan de dezarmare gene
rală și totală le-a sădit în inimile popoarelor au 
fost întărite încă o dată prin răspunsurile date recent 
de N S. Hrușciov la întrebările directorului ziaru
lui argentinian „Clarin". Conducătorul guvernului 
sovietic s-a oprit amănunțit asupra problemei dezar
mării, exprimindu-și dorința ca guvernele tuturor 
statelor să manifeste înțelegerea cuvenită și rea
lism în abordarea soluționării problemei care pre
ocupă toate popoarele.

Așadar, încă din primele zile ale noului an, 
LJniunea Sovietică s-a preocupat de căutarea unor 
căi și mijloace pentru soluționarea radicală a pro
blemei dezarmării.

Această problemă a depășit de mult cadrul pro
blemelor diplomatice obișnuite, devenind în prezent 
o problemă care interesează vital sute de milioane 
de oameni din toate țările lumii. Nu e întîmplător 
că în această situație chiar și cercurile fățiș reacțio
nare din Occident îndrăznesc din ce în ce mai rar 
să se pronunțe împotriva politicii promovate de 
Uniunea Sovietică pentru dezarmarea generală și 
totală.

Totodată, primele zile ale noului an au arătat și 
mai limpede cine proptește șubrezitul zid de gheață 
al neîncrederii între state. De pe acum eforturile 
anumitor cercuri din Occident urmăresc să răpească 
anului I960 orice pespective în domeniul dezarmării.

Dar vremurile s-au schimbat. In presa americană 
apar tot mai des raționamente destul de lucide des
pre necesitatea ca Occidentul să ajungă la o înțe^ 
gere cu Uniurtea Sovietică în toate problenOj 
dezarmării. Semnificative sînt în acest sens eci^® 
rile apărute în presa americană pe marginea me
sajului prezentat recent în Congresul S.U.A de 
președintele Eisenhower „Despre starea Uniunii". 
In acest mesaj, președintele S.U.A. a abordat o 
sferă foarte largă de probleme interne și interna
ționale. Nici problema dezarmării nu a fost trecută 
cu vederea. Dar alături de asigurările că S.U.A sînt 
gata să caute căi pentru a se ajunge la o pace echi
tabilă, în mesaj se afirmă totodată că S.U.A. își 
pot atinge țelurile lor externe „numai de pe poziții 
de forță întemeiate pe o bază largă".

După cum subliniază presa americană, mesajul 
prezidențial nu cuprinde nici un plan concret în do
meniul dezarmării sau alte măsuri constructive care 
după părerea cercurilor guvernante din S.U.A ar 
putea duce la pacea echitabilă despre care e vorba 
în același mesaj. Căci nu poziția de forță — res
pinsă de întregul mers al dezvoltării evenimentelor 
internaționale — va servi ca bază pentru o pace 
echitabilă, deoarece pînă acum ea a servit doar la 
ațîțarea „războiului rece". Năzuința spre pace a 
S.U.A., despre care se vorbește în mesaj — scrie 
ziarul „New York Post", este diminuată de 
că este „susținut refuzul nostru unilateral 
terzicere a experiențelor nucleare"

Aceste comentarii dovedesc că și în ! 
publică dorește ca conducătorii guvernului să pi1— 
zinte un program concret în problemele dezarmării, 
ale întăririi păcii. In prezent, nimeni nu poate ocoli 
aceste probleme fără ca să-și sacrifice prestigiul 
politic. Acesta este un imperativ al timpului nostru.

N. Hohîov
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„Neue Rhein Zeitung"

Wiliam Schlamm. (no
roi in limba germană — 
N. T.) al cărui nume se, 
potrivește de minune cu 
sufletul său este o ve
che cunoștință a noas
tră. El a devenit cunos
cut. cititorului sovietic ca 
autor al unei cărți ca
lomnioase despre Uniu
nea Sovietică. „Lucrarea" 
lut Schlamm a stirmt in
dignarea opiniei publice 
din Germania occidentală. 
Revista „Stern", care și-a 
oferit coloanele pentru 
discutarea cărții lui 
Schlamm, s-a văzut ne
voită să publice părerile 
negative ale cititorilor.

Am folosit cuvintele 
„s-a văzut nevoită să 
publice",deoarece simpa
tiile revistei .,Stern" sînt 
în mod vădit de jartea 
lui Schlamm. Ree&fl, re-
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care incita la război, la 
eliberarea „teritoriului 
din răsărit". Oratorul a 
ajuns chiar să susțină 
că, dacă va fi nece
sar, -ar merita să fie 
sacrificate in acest scop 
viețile a 700 de mi 
lioane de oameni". întru
nirea a fost organizată 
la propunerea curatorului 
„Germania indivizibilă" 
și n-a intimoinat nici o 
obiecție din partea auto
rităților vest-germane. A- 
cestea au lăsat, bineînțe
les. fără răspuns și in
terpelarea făcută de Ernst 
Gunther Hertzberg, mem
bru în landtagul landu
lui Renania de nord — 
Westfalia în legătură cu 
faptul dacă guvernul 
consideră cuvtntările lui 
Schlamm compatibile ca 
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Dar, cum era și de aș
teptat, glasul acestui 
german cinstit „a ră
sunat tn pustiu", căci 
Schlamm n-a lost pedep
sit. Fiindcă In Germania 
occidentală sînt persecu
tați doar luptătorii pen
tru pace /

Așa se face că Schlamm 
tși continuă netulburat 
activitatea... Intr-un am
plu articol intitulat „înăl
țime in cea(ă", publicat 
în susamintita revistă, 
W. Schlamm chema la 
subminarea . conferinței la 
nivel înalt Intre Răsărit 
șl Apus, lulnd astfel in 
dertdere voința popoare-, 
lor, năzuințele a milioa
ne de oameni. ,,Popoare
le din occident — scrie 
Schlamm — sini cuprin
se 
al 
la 
că
national șt care este cu
noscută sub numele de 
febra tratativelor. Din 
timp tn timp, asemeni u- 
nei cumplite dureri de 
dinți, ne cuprinde speran
ța că răul care există in 
lume poate fi lichidat

din nou de un acces 
acelei boli cronice care 
anumite intervale ata- 
sistemul nervos inter-
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t
dacă oamenii de stat se 
vor întîlni „față in fa
ță", la masa verde...’’.

La slirșitul articolului 
Schlamm a/unge chiar 
să scrie fără ocol: „Con
sider că ea (e vorba de 
întiinirea șefilor de gu
verne ai marilor puteri 
•— N.R.) este necesară 
Occidentului cum îi g ne
cesară chelului tichia de 
mărgăritar. Sînt convins, 
că drumul spre „ni
vel înalt" trebuie ba- 
pat... înălțimile sînt în
văluite acum în ceată, 
așa că trebuie să le o- 
colim Dacă binecunoscu
ta fermitate
va face drumul 
„înălțimi" inaccesibil, 
ultimă mstantă. 
tul nu va avea 
fie recunoscător 
nici".

Din păcate.
Schlamm, așteotările du- 
mitule nu s-au realizat. 
Milioane de germani, șl 
alături de ei. sute de mi
lioane de oamem din în
treaga lume soriHnă pu
ternic ideea tratativelor 
la nivel înalt.
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